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yä varëa-pada-väkyärtha-gadya-padya-svarüpiëé | 

väci nartayatu kñipraà medhäà devé sarasvaté || 
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Why this compilation? 

This Sanskrit teaching tool has been designed to teach Sanskrit for beginners it is 

meant to be a teaching manual for the tecahers and self-learning manual as well for 

beginners. With two decades of exposure to teaching the English speaking people 

and the non-resident Indians I found that it is easy to learn Sanskrit by people who 

have been exposed to thinking in any one of the Indian languages but not so with 

the others who have no exposure. The teaching of the Sanskrit language involves a 

systematic approach. The structure of the language and its nuances has to be 

taught systematically for a beginner. So this compilation would be helpful for 

teaching the English speaking people and online teaching. The aim is to make the 

learner familiar with the sounds, articulation and the script. By the end of the 

study, the student will be able to read and write words and simple sentences. Since 

the intention is to teach reading and writing, the meanings of words are not given. 

This is a class room material which was created for the pupose of online teaching 

through skype covering 60 hours of teaching sessions. 

Your feed back is welcome for the improvisation of the book. 

Swamini Svatmabodhananda saraswati 
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mÉëÉjÉïlÉÉ zsÉÉåMüÉÈ 

Opening prayers 

Á lÉqÉÈ ´ÉÏzÉoSoÉë¼ÉiqÉlÉå ´ÉÏ lÉOûUÉeÉUÉeÉÉrÉ lÉqÉÈ | 

Oà namaù çréçabdabraùmätmane çré naöräjaräjäya namaù | 

Á lÉqÉÈ ´ÉÏzÉoSÌuÉ±É xÉqmÉëSÉrÉ MüiÉïØprÉÉå lÉqÉÉå qÉWûSèprÉÉå lÉqÉÉå aÉÑÂprÉÈ | 

Oà namaù çréçabdavidyä saàpradäya kartåbhyo namo mahadbhyo 

namo gurubhyaù | 

uÉÉaÉjÉÉïÌuÉuÉ xÉqmÉØक्तौ uÉÉaÉjÉïmÉëÌiÉmÉ¨ÉrÉå | 
vägarthäviva saàpåktau vägarthapratipattaye 

eÉaÉiÉÈ ÌmÉiÉUÉæ uÉlSå mÉÉuÉïiÉÏmÉUqÉåµÉUÉæ || 

jagataù pitarau vande pärvatéparameçvarau ||1|| 

rÉålÉÉ¤ÉUxÉqÉÉqlÉÉrÉqÉç AÍkÉaÉqrÉ qÉWåûµÉUÉiÉç | 

yenäkñara-samäànäyam adhigamya maheçvarät 

MüØixlÉÇ urÉÉMüUhÉÇ mÉëÉåकं्त iÉxqÉæ mÉÉÍhÉlÉrÉå lÉqÉÈ || 

kåtsnaà vyäkaraëaà proktaà tasmai päëinaye namaù ||2|| 

rÉålÉ kÉÉæiÉÉ ÌaÉUÈ mÉÑÇxÉÉÇ ÌuÉqÉsÉæÈ zÉoSuÉÉËUÍpÉÈ | 
yena dhautä giraù puàsäà vimalaiù çabdaväribhiù | 

iÉqÉ¶ÉÉ¥ÉÉlÉeÉÇ ÍpÉ³ÉÇ iÉxqÉæ mÉÉÍhÉlÉrÉå lÉqÉÈ || 

tamaçcäjïänajaà bhinnaà tasmai päëinaye namaù ||3|| 

uÉÉYrÉMüÉUÇ uÉUÂÍcÉÇ pÉÉwrÉMüÉUÇ mÉiÉgeÉÍsÉqÉç | 

väkayakäraà vararucià bhäñyakäraà pataïjalim | 

mÉÉÍhÉÌlÉÇ xÉÔ§ÉMüÉUgcÉ mÉëhÉiÉÉåÅÎxqÉ qÉÑÌlÉ§ÉrÉqÉç || 

päëinià sütrakäraïca praëato’smi munitrayam ||4|| 



qÉÉWåûµÉU xÉÔ§ÉÉÍhÉ  mäheçvara sütras 

Á lÉqÉÈ mÉÉÍhÉÌlÉ-MüÉirÉÉrÉlÉ-mÉiÉgeÉÍsÉprÉÉå qÉÑÌlÉprÉÉå qÉWûSèprÉÉå aÉÑÂprÉÈ | 

Oà namaù päëini-kätyäyana-pataïjalibhyo munibhyo mahadbhyo 

gurubhyaù |  

A C E hÉç |    a i u ë | 

G I Mçü |    å ÿ k | 

L AÉå Xèû | e o ì | 

Lå AÉæ cÉç | ai au c | 

Wû rÉ uÉ U Oèû |  ha ya va ra ö | 

sÉ hÉç |  la ë | 

gÉ qÉ Xû hÉ lÉ qÉç | ïa ma ìa ëa na m | 

fÉ pÉ gÉç | jha bha ï | 

bÉ Rû kÉ wÉç | gha òha dha ñ | 

eÉ oÉ aÉ Qû S zÉç | ja ba ga òa da ç | 

ZÉ Tü Nû Pû jÉ cÉ Oû iÉ uÉç | kha pha cha öha tha ca öa ta v |  

Mü mÉ rÉç |  ka pa y | 

zÉ wÉ xÉ Uç | ça ña sa r | 

Wû sÉç |   ha l | 

CÌiÉ qÉÉWåûµÉUÉÍhÉ xÉÔ§ÉÉÍhÉ | iti mäheçvaräëi süträëi | 



mäheçvara süträëi 

 The alphabet, it will be seen, is divided into 14 sections 

by Paëini. They are called çivasüträëi or mäheçvara süträëi or 

the sütras revealed by Lord  Çiva. 

 Each sütra ends with an indicatory consonant letter 

called ‘CiÉç’ ‘it’ varëa - e.g. hÉç, ì, Mçü, k, Xèû, ë, which is not to be 

counted among the letters of the alphabet as a part of the 

sütras.  

 They are indicatory letters introduced with a definite 

purpose. As soon as this is achieved they are dropped when 

actually enumerating the group. The purpose is that they 

enable the grammarians to express several letters or groups of 

letters in a very convenient and condensed form.  

 For any letter, with the following ‘CiÉç’ ‘it’ added to it is 

not only expressive of itself but of all letters that intervene 

between it and this ‘CiÉç’’it’. E.g. AhÉç aë means A a C i E u; 

CMçü ik means C i E u G å I ÿ in the sütras. 

 Each of these significant terms is technically called 

pratyähära. The main purpose of the sütra has been in forming 

the pratyähära indicating briefly groups of letters for specific 

rules of grammar and for ease of pronunciation of the sütra.  

 



ÍzÉ¤ÉÉ - Çikñä, Phonetics 

This is a compilation from various talks on Upaniñads by Pujya Sri 

Swami Dayananda Sarasvati _ Mäëòükya and Taittiréya.  

Çikñä, is veda aìga, is phonetics, an ancillary study for the understanding of 

the Vedas. Phonetics is important because it deals with the science of 

pronunciation of varëas, letters. A lipi, script is different from sound. A 

letter that is called script, which is purely a drawing – ‘a’ is a drawing. It 

has nothing to do with what you pronounce. Çabda, sound, a word is 

purely what is heard, while what is written is only a symbol for that sound. 

The sound is varëa, letter. A varëa is not what is written; it is what is 

spoken. Language is spoken and not what is written. The script is a symbol 

on which you superimpose the sound, which is why the script can be 

different. Different alphabetical scripts are used for particular sound in 

different languages. Sanskrit is bhäña, a language and the script is 

Devanägari lipi.  

In Sanskrit once you have learnt how to pronounce a varëa, a letter, an 

akñara, a syllable, and then you can read and write. You spell the word 

exactly as you pronounce it.  They are phonetically correct. Pronunciation 

is very important in the study of the Veda or Sanskrit language; if it is not 

proper the meaning will become different. 

In English you require to learn two skills – one is how to write a word and 

the other how to pronounce that word. There is a double responsibility, 

which is why many people have spelling problem or pronunciation 

problem. You spell the word differently from the way you pronounce it. In 

all languages you find they write one thing and say something else. That is 



why English is every persons language. Each one has got his own or her 

own English. 

Sanskrit language is connected to Veda. çikñä means  çikñyate anayä iti, by 

this method it is pronounced and it is taught;  varëa uccäraëa lakñaëam - the 

definition of the pronunciation of letters. How? akuhavisarjanéyänäà 

kaëöaù…. We have these sentences in Sanskrit grammar. The whole 

language is based upon this system of all the nuances in phonetics. All the 

fine tuning is done to produce a given varëa, a letter. How do all the letters 

originate and come to manifest outside? The whole human voice acoustics 

called phonetics is covered by çikñä. It is just human voice; open your 

mouth and make a sound A ‘a’.  Close your mouth and make a sound ‘m’ 

every thing is between ‘a’ and ‘m’ - ‘am’. Veda recognises this. 

How the mapping of the human voice has been found out is amazing.  

There is nothing more to add. It is thorough. Learning the uccäraëam is 

çikñä. This learning itself can straighten our thinking. Something happens 

because of the language. It builds up confidence. It brings about 

brahmavarcas. Can’t say what it is. If you see the person you can understand 

brahmavarcas; a glow of the Vedic uccäraëam influence. Brahma is Veda. 

Gayatri mantra is connected to Veda. That is why it said that those who 

learn Veda and those who repeat the mantras gayatri and so on and 

recitation, they have a varcas a glow discernable even by wayside vendor. 

As we keep chanting something plus comes, something happens. That is 

called brahma varcas; vedena varcas, Veda adhyayanät varcas, Veda mantra 

uccäraëät varcas. Saàskrita bhäñä jïänam itself brings about a varcas because 

it is phonetic. Besides all other reasons – åñis devatas etc, every varìa has got 

a devata. If one goes into the detail, can be lost in it for ever; it is true. 

Everything is Éçvara means you cannot utter a letter without Éçvara’s grace. 



çabda is Éçvara’s manifestation; because it is order. That is why we do not 

look upon akñaras as ordinary. It is Éçvara. 

Phonetics is always to be taught orally. You can never learn language 

without being orally taught.  Ears become so important for language. If you 

write ‘a’ you won’t know what to read. You have to tell the person what it 

is. It is all adhyäropa, deliberate adhyäropa, superimpoistion. You write 

something you superimpose upon it a sound; it is deliberate 

superimposition of sounds upon a script. There is no rule that this is how it 

should be. In Sanskrit, the phonetics are all oral. Therefore they used to 

write on their own. We have got Bräùmi letters, Devanagari letters, 

Malayalam, Kannada, Telugu, Bengali and Oriya scripts. Tamil people 

have evolved a script called grantha. Sanskrit can be written in any script 

but should be learnt phonetically right, exactly as it should be read. There 

cannot be any difference in pronunciation. We have Sanskrit text in all 

these scripts in manuscripts in the libraries. Sanskrit is an international 

language, universal language. Why? Because it has no script; everybody 

can write in his own script. It has no script of its own. It is oral; that is why 

phonetics has become so important. The thoroughness of study, the Vedic 

study is just impeccable. There is a way to study called Varëa lakñaëam. It is 

committed to memory. What is the lakñaëa of a letter? One word is taken 

and lakñaëam, definition is analysed. 

What is being presented here is not a detailed study of phonetics. We are 

just going into some strokes to point out the importance of phonetics. The 

importance of phonetics can be talked about only when the language is 

based on human voice acoustics, phonetics. There is fidelity, you write and 

read. There is 100% fidelity. 



Çikñä deals with the pronunciation of the xuÉUÉÈ, svaräù, vowels, urÉgeÉlÉ 

vyaïjana, consonants, xuÉUrÉÑ£ü A¤ÉU svarayukta akñara, consonant with a vowel 

and xÉÇrÉÑ£ü A¤ÉU saàyukta akñara, conjunct consonants.  Pronunciation of the 

vowels involves knowledge of the accents – anudätta, the lower note, udätta, 

the middle note, svarita, the upper note and dhérgha svarita, the extended 

upper note. This is has to be understood for chanting the Vedas; 

knowledge of length of pronunciation of the vowels – hrsva, a short vowel,  

dhérga,  long vowel, and  pluta, an elongated vowel which is used in the 

Vedas. 

Once you have learnt phonetically how to pronounce a letter, a vowel and 

a diphthong that is also a vowel; svarayukta akñara, the consonants with a 

vowel, proceeding, succeeding; samyukta akñara conjunct consonants, 

visarga following the jihvämüléya, upadhmänéya and then you don’t require 

anything more to read. You can read and anybody reads is the same. 

Anybody anywhere has to read exactly the same way. That is phonetics. 

The Veda itself points out the discipline of çikñä. It was there even before the 

grammarian Päëini. Päëini and others presented it systematically. For 

Päëini to have written his text, Añöädhyäyi, there must have been an 

audience even before him. Therefore, it is a tradition. Panini does not make 

the language. Panini is only giving a rule. It is a descriptive çästra. The 

facility of expression is manifest in all the rules. That is why it is 100% 

phonetic language. As though this is how a language should be. The whole 

Veda is nothing but words. Naturally, knowledge of çikñä becomes a 

prerequisite to the study of the Vedas. 

The Veda  is chanted, the Bhagavad Gétä is recited and other stotras, hymns 

can be recited or sung using melody. 



The definition of çikñä in the Taittaréya Upaniñad is as follows: 

Çikñäà vyäkyäsyämaù | varëa svaraù | mäträ balam | säma santänaù | 

Here is the exposition of çikñä, Phonetics. 

Varëa – akñara or letters, alphabets – vowels and consonants  

Svaraù – the accent or intonation or tone of voice. This applies only to 

vowels.   These are classified into   three. The vowels may be pronounced 

in a high tone (udätta), a low tone (anudätta) or a combination of the two, 

the circumflex (svarita).  

 mäträ – the time required or duration of pronunciation of vowels and the 

actual position in the mouth where it originates äsyam. 

balam – prayatnam, effort in the uccäraëam 

 säma - is very important in Veda chanting. Every letter while chanting has 

only that kind of length of pronunciation. The words are not clumsily 

uttered by pushing them. Letters cannot be pushed. Neither can it be 

lengthened extraordinarily nor can be compressed while chanting. Samaù - 

samatä is evenness. 

 Santänaù – sandhiù (euphonic combination) - two words have to naturally 

blend while articulating. 

Then how do you produce the difference in uccäraëam of varëas?  

Because of sthänam, prayatna, präëa, ghoña, aghoña etc.  

 

sthänam – place of origin of letters; prayatna – effort; praäëa – the breath 

used 



Savarëam means varëa of the same class. How to determine a letter of the 

same class? By äsya and prayatna. 

 

äsya - the place of origin in the mouth;  prayatna -  effort, the internal or 

external effort.  

 

All these we shall study in detail as we proceed. 

 

********************** 

 

 

 

 

 



 

 

 

Section 2 

 

 

 

 

 

 

 



uÉhÉïqÉÉsÉÉ Varëamälä  

Sanskrit akñara, alphabet  

Saàskåta bhäñä is a refined and a very structured language, is the 

language of the devas or the celestials. The written form of the 

alphabets is called Devanägari lipi or script. 

Sanskrit Alphabet is called Varëamälä, means a garland of letters. 

The alphabets are classified into four groups which will be 

covered in detail in the course of our study:  

 

 xuÉUÉÈ svaräù - Vowels  

 

 urÉgeÉlÉÉÌlÉ vyaïjanäni - Consonants  

 

 xuÉUrÉÑ£ü urÉgeÉlÉÉÌlÉ svarayukta – vyaïjanäni – Consonants with 

vowels  

 

 xÉÇrÉÑ£ü urÉgeÉlÉÉÌlÉ saàyukta – vyaïjanäni – Conjunct consonants 

 

 xÉXçZrÉÉ saëkhyä -  Sanskrit numerals 

 

 

 



The Sanskrit alphabets and the Devanägari script consists of  

- letters called varëas   

- Svaras  or vowels that which can be pronounced without the help 

of any letter 

-  Consonants or vyaïjanas is that which can be pronounced with 

the help of a vowel. 

- Consonants with inherent vowel sounds 

- Innumerable combinations of conjunct consonants  

- These letters express almost all the gradation of sounds in the 

language. 

- Every letter stands for a particular sound and it is invariable.  

- Each sound is unique to the letter  

- The sounds are superimposed on the letters like - a particular 

picture to a particular sound. 

- Every letter in Saàskåtam has to be articulated and pronounced. 

There are no silent letters like in the English language. Example – 

knowledge. The letter ‘k’ is silent.  

- When the letters are pronounced there is no assumption. 

- The word kära is added as affix to denote a particular letter; for 

e.g. akära  for the letter  A ‘a’;  kakära for the letter ‘ka’  and so on. 

 

 

 



Basic letters – 48 अक्षराणि 
| 

  Vowels  -  15 स्वरााः 
-------------------------------------------------------------------------------------- 

|  |  |   |    | 

Short  Long  Dipthong           yogaväha   | 

  5     4       4    2   | 

           | 

       Consonants – 33 व्यञ्जनानन 

    Grouped or class Consonants  |  

      25 |    |   

--------------------------------------------------------------------------------------  

|  |  |  |  |   |   

Guttural Palatal       Cerebral Dental Labial  |  

 5    5    5    5    5   | 

           | 

      __________________________  

      |  

Ungrouped Consonants 

     8 | 

---------------------------------------------------------- 

|   |    |  

Semi-vowels Sibilants  Aspirate 

     4       3    1  

 

 

 

 

 

 

 



Reading Devanägaré script using diacritics: 

   

We have adopted the international transliteration code using 

special notation on Roman letters called diacritics. The diacritics 

consist of marks written above or below a letter of the alphabet. 

They indicate variations in the sound associated with the letter. 

Dictionaries also follow this method to help the reader identify 

the manner in which the word should be pronounced since 

Sanskrit is a highly phonetic language and emphasis is on proper 

articulation of sounds 

 

The Sanskrit alphabets chart gives the list of Romanised Sanskrit 

alphabets. 

  

Example for illustrating diacritics notation scheme:  

 

xÉÏiÉÉ  aÉÑÂ    MåüzÉuÉ:      ÌuÉwhÉÑ    aÉ…¡ûÉ     xÉgeÉrÉ    

sétä     guru   keçavaù    viñëu   gaìgä   saïjaya 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



uÉhÉÉïÈ The Sanskrit Alphabets 

xuÉUÉÈ svaräù Vowels 

A a AÉ ä C i D é E u F ü G å H è I ÿ L e Lå ai  

AÉå o AÉæ au AÇ aà AÈ aù  
 

urÉgeÉlÉÉÌlÉ vyaïjanäni Consonants 

Mü ka ZÉ kha aÉ ga bÉ gha Xû ìa 

cÉ ca Nû cha eÉ ja fÉ jha gÉ ïa 

Oû öa Pû öha Qû òa Rû òha hÉ ëa 

iÉ ta jÉ tha S da kÉ dha lÉ na 

mÉ pa Tü pha oÉ ba pÉ bha qÉ ma 
 

AliÉxjÉÉÈ antasthäù Semivowels 

rÉ ya U ra sÉ la uÉ va  
 

FwqÉÉhÉÈ üñmäëaù Sibilants  

zÉ ça wÉ ña xÉ sa   

 qÉWûÉmÉëÉhÉ  mahäpräëa Aspirate 

Wû ha 

 



About writing alphabets 

In order to developing a good writing style and skill follow this rule 

carefully and consistently: 

- write each part or each letter from left to right 

- all vertical lines from top to bottom 

- the horizontal line on top of the word is drawn from left to 

right  

- All Sanskrit letters and words are joined by a horizontal line 

on the top to indicate the grouping of letters to coin a word. 

- For example: writing the letter ‘va’ –  

u -> É ->  uÉ 

- writing the letter ‘ca’ – 

c -> É ->  cÉ 

- writing the letter ‘tha’ – 

j -> É -> jÉ 

- writing the letter ‘ha’ – 

- s -> É -> sÉ 



uÉhÉï sÉåZÉlÉ AprÉÉxÉÈ - Writing practice of Alphabets 

Learning to write xuÉUÉÈ  - Vowels 

     

A a .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... ....    

AÉ ä .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

C i .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

D é .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

 

    

E u .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

F ü  .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 



   

G å .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

H è .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

I ÿ .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

 

     

   

L e .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

Lå ai .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

AÉå o .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

AÉæ au.... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 



  

AÇ aà  .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

AÈ aù .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

 

Learning to write urÉgeÉlÉÉÌlÉ  Consonants 

   

Mü ka .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... ....  

ZÉ kha.... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

aÉ ga .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

bÉ gha .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

X û ìa .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 



    

cÉ ca .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

Nû cha.... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

eÉ ja .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

fÉ jha .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

gÉ ïa .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

     

Oû öa .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

Pû öha .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

Qû òa .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

Rû òha.... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

hÉ  ëa.... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 



   bu  

iÉ ta .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

jÉ tha.... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

S da .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

kÉ dha.... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

lÉ na .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

     

mÉ pa  .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

Tü pha.... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

oÉ ba .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

pÉ bha .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

qÉ  ma .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 



    

rÉ ya .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

U ra .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

sÉ la .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

uÉ va .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

 

    

 

zÉ ça .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

wÉ ña .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

xÉ sa .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 

Wû  ha .... .... .... .... .... .... .... ....  .... .... .... 



Notable Features in Sanskrit Alphabets which differs from 

English:  

- Sanskrit is a structured and systematic language matching the human 

voice acoustics perfectly 

- Phonetic arrangement of the script 

- Pronunciation remains unaffected by the style of writing 

- Each consonant has a generic form in which its pronunciation will 

not have any vowel sound associated with it. 

-  Inherent  A ‘a’ in the consonants 

- Consonant letters carry an inherent vowel which can be altered or 

muted by means of diacritics or mätra.  

- Consonants require a preceding or succeeding vowel for a complete 

and clear articulation. 

- Vowels can be written as independent letters, or by using a variety of 

diacritical marks which are written above, below, middle, before or 

after the consonant they are abbreviated with.  

- The anusvära and visarga  are unique to Sanskrit. 

- The existence of the retroflex or cerebral class 

- Aspiration and non-aspiration 

- Hard and soft consonants 

- The different articulation of the nasals 

-  When consonants occur together in clusters, special conjunct letters 

are used.  

- The order of the letters is based on uÉÉÌaÉÎlSìrÉ vägindriyas – organs of 

speech, human acoustics, articulation and phonetics  

 

 

 

 



uÉÉÌaÉÎlSìrÉÉÍhÉ - vägindriyäëi – the organs of Speech. 

EimÉÌ¨ÉxjÉÉlÉqÉç utpattisthänam - The place of origin of letters  

The letters are classified according to the organs used for pronunciation 

based on the human acoustics, phonetics - the tongue coming in contact with 

organs of utterance. They are specific to each letter and cannot originate it 

from elsewhere. 

 

 
  

1. For the MühPûxjÉÉlÉÏrÉ kaëöhasthänéya - MühP kaëöha- the throat - 

Guttural (Velar) - Using the back of the tongue against the soft palate    

2. For the iÉÉsÉÑxjÉÉlÉÏrÉ tälusthänéya - iÉÉsÉÑ tälu - the palate - Palatal - 

Using the flat of the tongue against the back of the hard palate.  

3. For the qÉÔkÉïlÉç mürdhan - qÉÔkÉïlÉç mürdhan - the roof of the palate - 

Cerebral (Retroflex) - Using the tip of the tongue curled against the roof of the 

hard palate. 

 4. For the SlirÉ dantya - SliÉ danta - the teeth - Dental - Using the tip 

of the tongue against the top front teeth.  

5. For the AÉåwœ oñöhya- AÉå¸ oñöha- the lips - Labial - Using the lips, 

requires co-ordination of lips.  



To know the utpattisthänam manifestation of sounds, we study Panini’s 

çékñä. varëa uccäraëa lakñaëam - the definition of the pronunciation of letters. 

We have these sentences in Sanskrit grammar, which define them. 

All these are sthänas, place of origin are in the mouth and hence covered by 

the word mukha,  mouth. But there are some letters which require the näsika 

nose in addition to mukha.  They are called anunäsika.  

The varëas, letters are classified according to their place of utterance as 

follows in the book – “Päëini’s çékñä “- 

This sütra was written by Bhattoji Dikshita in his work on 

Grammar “Siddhanta Kaumudi” 

 

A-MÑü-Wû-ÌuÉxÉeÉïlÉÏrÉÉlÉÉqÉç MühPûÈ | a-ku-ha-visarjanéyänäà kaëöhaù 

C-cÉÑ-rÉzÉÉlÉÉÇ iÉÉsÉÑ | i-cu-yaçänäà tälu 

G-OÒ-UwÉÉhÉÉÇ qÉÔkÉÉï | å-öu-rañäëäà mürdhä 

I-iÉÑ-sÉxÉÉlÉÉÇ SliÉÉÈ | ÿ-tu-lasänäà dantäù 

E-mÉÑ-EmÉkqÉÉlÉÏrÉÉlÉÉqÉç AÉå¸Éæ | u-pu-upadhmänéyänäà oñöhau 

gÉ-qÉ-Xû-hÉ-lÉÉlÉÉÇ lÉÉÍxÉMüÉ cÉ | ïa-ma-ìa-ëa-nänäà näsikä ca 

LSæiÉÉåÈ MühPûiÉÉsÉÔ |  e-daitoù kaëöha-tälü 

AÉåSÉæiÉÉåÈ MühPûÉå¸qÉç |  o-dautoù kaëöhoñöham 

uÉMüÉUxrÉ SliÉÉå¸qÉç |  vakärasya dantoñöham 

ÎeÉÀûÉqÉÔsÉÏrÉxrÉ ÎeÉÀûÉqÉÔsÉqÉç | jihvämüléyasya jihvämülam 

lÉÉÍxÉMüÉlÉÑxuÉÉUxrÉ |  näsikä-anusvärasya 

 

 



A-MÑü-Wû-ÌuÉxÉeÉïlÉÏrÉÉlÉÉqÉç MühPûÈ | 

a-ku-ha-visarjanéyänäà kaëöhaù 

1. A - refers to A AÉ vowel 

2. MÑü - refers to Mü uÉaÉï - Mü ZÉ aÉ bÉ Xû 

3. Wû - refers to Aspirate 

4. ÌuÉxÉeÉïlÉÏrÉ - refers to visarga ‘:’ 

   

The throat 

MühPûÈ 

These are 

called 

Gutturals 

/velar 

C-cÉÑ-rÉzÉÉlÉÉÇ iÉÉsÉÑ | 

i-cu-yaçänäà tälu 

1. C - refers to C D vowel 

2. cÉÑ - refers to cÉ uÉaÉï - cÉ Nû eÉ fÉ gÉ 

3. rÉ - refers to rÉ semi-vowel 

4. zÉ - refers to zÉ sibilant  

 

The palate 

iÉÉsÉÑ 

 

palatals 

 

G-OÒ-UwÉÉhÉÉÇ qÉÔkÉÉï | 

 å-öu-rañäëäà mürdhä 

1. G - refers to G H vowel 

2. OÒ - refers to C Oû uÉaÉï - Oû Pû Qû Rû hÉ 

3. U - refers to U semi-vowel 

4. wÉ - refers to wÉ sibilant 

 

The roof of 

the hard 

palate 

qÉÔkÉÉï 

Cerebrals / 

Retroflex 

I-iÉÑ-sÉxÉÉlÉÉÇ SliÉÉÈ | 

ÿ-tu-lasänäà dantäù 

1. I - refers to I vowel 

2. iÉÑ - refers to iÉ uÉaÉï - iÉ jÉ S kÉ lÉ 

3. sÉ - refers to sÉ semi-vowel 

4. xÉ - refers to xÉ sibilant 

The teeth 

SliÉÉÈ 

 

Dentals 



E-mÉÑ-EmÉkqÉÉlÉÏrÉÉlÉÉqÉç AÉå¸Éæ | 

u-pu-upadhmänéyänäà oñöau 

1. E - refers to E F vowel  

2. mÉÑ - refers to mÉ uÉaÉï - mÉ Tü oÉ pÉ qÉ 

3. EmÉkqÉÉlÉÏrÉ - refers to ardha-visarga half 

visarga (:) before mÉ Tü 

  

 The lips 

AÉå¸Éæ 

 

Labials 

gÉ-qÉ-Xû-hÉ-lÉÉlÉÉÇ lÉÉÍxÉMüÉ cÉ | 

ïa-ma-ìa-ëa-nänäà näsikä ca 

gÉ-qÉ-Xû-hÉ-lÉ refers to all the nasals anunäsikä 

gÉ- palatal + nasal,  

qÉ- labilal + nasal 

Xû- guttural + nasal,  

hÉ- cerebral + nasal 

lÉ- dental + nasal 

 

In the nose 

lÉÉÍxÉMüÉ 

Nasals 

 

LSæiÉÉåÈ MühPûiÉÉsÉÔ | (LiÉç+LåiÉç= LSæiÉÉåÈ)  

e-daitoù kaëöha-tälü – (diphthong) 

1. LiÉç  et - refers to L e 

2. LåiÉç  ait - refers to Lå ai 

 

In the throat 

and the 

palate 

MühPûiÉÉsÉÔ 

(Diphthong) 

AÉåSÉæiÉÉåÈ MühPûÉå¸qÉç | (AÉåiÉç+AÉæiÉç= AÉåSÉæiÉÉåÈ)  

o-dautoù kaëöhoñöham 

1. AÉåiÉç ot - refers to AÉå o 

2. AÉæåiÉç aut - refers to AÉæ au 

 

 

In the throat 

and lips 

MühPûÉå¸qÉç 

(Diphthong) 



uÉMüÉUxrÉ SliÉÉå¸qÉç | 

vakärasya dantoñöham 

uÉ - refers to uÉ semi-vowel 

 

 

The teeth 

and lips 

SliÉÉå¸qÉç 

      ÎeÉÀûÉqÉÔsÉÏrÉxrÉ ÎeÉÀûÉqÉÔsÉqÉç | 

          jihvämüléyasya jihvämülam 

      ÎeÉÀûÉqÉÔsÉÏrÉ - refers to ardha-visarga half visarga 

(:) before  Mü ka ZÉ kha 

 

The root of 

the tongue 

ÎeÉÀûÉqÉÔsÉqÉç 

aspirate 

      lÉÉÍxÉMüÉlÉÑxuÉÉUxrÉ 

       näsikä-anusvärasya 

     AlÉÑxuÉÉU - refers to the symbol with a dot   

         above the line ( ² ) 

 

The nose 

lÉÉÍxÉMüÉ 

 

nasal 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



How to differentiate the nasal sounds in articulation? 

{Initial stages of learning pronunciation and for identification of difference in 

the pronuctiation of nasal sounds} 

 

Guttural - Xû - ìa - Close the ears and open the mouth and produce a nasal 

sound   

 

Palatal - gÉ - ïa - Close the nostrils with the fingers and widen the mouth 

and produce a nasal sound 

 

Cerebral - hÉ - ëa - Curl the tongue inside the mouth and touch the roof 

of the palate and produce a nasal sound   

 

Dental - lÉ - na - The tip of the tongue is placed at the back of the upper 

teeth and produce a nasal sound 

 

Labial - qÉ - ma  - Using the lips produce a nasal sound 

 

 

 

 

 



xuÉUÉÈ svaräù- Vowels 

Classification of vowels 

Simple Vowels are classified into short and long vowels according to the 

unit length of time taken for pronunciation, EŠÉUhÉqÉç, uccäraëam. This 

unit length of time is called mätra. Mätra is only for a vowel. The length of a 

syllable is measured by a mätra. Each svara is well defined. Mätras are 

defined – hrasva, dérgha, plutaù for the vowels.  

 ¾ûxuÉ xuÉUÉÈ hrsva svaräù Short vowels:  one mätra – one unit of time for 

pronunciation. 

A a C i E u G å I ÿ 

 

 SÏbÉï xuÉUÉÈ dérgha svaräù Long vowels: two mätras – two units of time 

for pronunciation.  

AÉ ä D é F ü H è 

A + A = AÉ a + a = ä 

C + C = D   i + i = é  

E + E = F u + u = ü  

G + G + H  å + å = è   

 

 msÉÑiÉ pluta is three or more units of time for pronunciation when it is 

lengthened, prolated. These are not commonly to be met with in 

classical Sanskrit. This is used in the Vedas. 

 



 ÍqÉ´É xuÉUÉÈ miçra svaräù Mixed vowels - Diphthongs – are long vowels 

because they are a combination of two different vowels. Two mätras – 

two units of time for pronunciation. 

L e (A+C)(a+i)   Lå ai (AÉ+D)(ä+é)          

AÉå o (A+E)(a+u) AÉæ au(AÉ+F)(ä+ü) 

 ESÉ¨É, udätta AlÉÑSÉ¨É, anudätta xuÉËUiÉ svarita - practically only 

three tones are are recognised by Sanskrit. udätta,(high tone) that 

which proceeds form the upper part of the vocal organs, 

anudätta,(low tone) that which proceeds from the lower part while 

svarita  (circumflex) arises out of the mixture or the combination of 

these two. These accents or tone of pronunciation of vowels are 

marked only in the Vedic hymns and used in the Veda chanting.  

Udätta is left unmarked; the anudätta is marked with ahorizontal line 

underneath (ý) ; svarita is a perpendicular stroke above (þ)  and 

dhérgha-svarita  has two perpendicular lines above (ö). Accentuations 

are confined to the Vedas. The marking is only on vowels 

Note - In common pronunciation the tone or intonation of vowels in 

all Sanskrit words is equal. 

 

   AlÉÑlÉÉÍxÉMü, AlÉlÉÑlÉÉÍxÉMü - anunäsika (with nasal sound) and 

ananunäsika (without nasal sound) - vowels may be pronounced by 

making use of the vocal chords in the ordinary way or may be 

uttered with a nasal twang (anunäsika). This is also in use in the 



chanting of the Vedic hymns. This is marked by this symbol  Æ above 

the letter. 

Therefore, when any of the vowels is referred to simply as  A ’a’ etc, it 

is to be taken to include all its varieties – hrasva, dérgha, pluta, udätta 

anudätta, svarita, and anunäsika, ananunäsika.  

ArÉÉåaÉuÉÉWûÉæ ayogavähau - AÇ am  AÈ aù  

² is called AlÉÑxuÉÉU anusvära ‘È’ is ÌuÉxÉaÉï visarga 

ayogahavähau   

o  They add specific sounds to the syllables they are appended  

o The articulation of these signs depends on the inherent preceding 

vowel in the consonant they follow. 

o They are not used independently like other vowels 

More about anusvära 

- The anusvära is a modified form of the nasal consonants ‘à’ qÉç in the 

generic form.  

- They can be used at the end or middle of the word. 

- The forms of writing differ with the context. 

- The two forms of writing are ( ² ) and ‘à’ qÉç m UÉqÉÇ UÉqÉqÉç rämaà, 

rämam  

qÉç ‘m’ halant form, the generic form  



- Is used in a sentence at the end of a word and followed by a 

word beginning with a vowel.  

Eg., AWûqÉç AlÉbÉ | aham anagha.  

- At the end of a sentence.  Eg., pÉeÉ UÉqÉqÉç | bhaja rämam.  

( ² )  ‘à’ the nasal sound marked by a dot above the line at the 

end of the word always belongs to the preceding vowel 

- Is used in a sentence at the end of a word followed by a word 

beginning with a consonant.  

Eg. AWÇû ÌMÇü MüUÉåÍqÉ? ahaà kià karomi? 

‘qÉ’ ‘ma’ the nasal consonant 

- The full consonant qÉç + A = qÉ (à + a = ma) can come 

anywhere in a word.  

Eg., pÉÉå UÉqÉ xÉÉ qÉqÉ qÉÉiÉÉ | bho räma sä mama mätä.   

 

Vowel + anusvara   

Vowel 

    + 

Anusvära 

 

AÇ 

 

AÉÇ 

 

CÇ 
 

 

DÇ 

 

EÇ 

 

FÇ 

 

GÇ 

 

HÇ 

 

LÇ 

 

LåÇ 

 

AÉåÇ 

 

AÉæÇ 

Sound aà äà Ià éà uà üà åà èà Eà aià oà Auà 

 

 

 



Consonant +Vowel + anusvära  

Example chosen is the consonant Mü ‘ka’ 

MÇü MüÉÇ ÌMÇü MüÐÇ MÑÇü MÔÇü MØÇ MÚÇ MåÇü MæÇü MüÉåÇ MüÉæÇ 

kaà käà kià kéà kuà küà kåà kèà keà kaià koà Kauà 

 

The two forms of writing anusvära 

 

Mçü + AÇ = MÇü / MüqÉç 

Mçü + AÉÇ = MüÉÇ / MüÉqÉç 

Mçü + CÇ = ÌMÇü / ÌMüqÉç 

Mçü + DÇ = MüÐÇ / MüÐqÉç 

Mçü + EÇ = MÑÇü / MÑüqÉç 

Mçü + FÇ = MÔÇü / MÔüqÉç 

 

Mçü + GÇ = MÇØ / MØüqÉç 

Mçü + HÇ = MÛÇü / MÛüqÉç 

Mçü + LÇ = MåÇü / MåüqÉç 

Mçü + LåÇ = MæÇü / MæüqÉç 

Mçü + AÉåÇ = MüÉåÇ / MüÉåqÉç 

Mçü + AÉæÇ = MüÉæÇ / MüÉæqÉç 

 

 

 

 

 

 



More about visarga-  

It is a sort of hard breathing also called as visarjanéya by Sanskrit 

grammarians. 

Is a hard Aspirate pronounced like the sound ‘ha’  

It follows the sound of the preceding consonant and vowel.  

The visarga is not an original character but only a substitute for a 

final ‘s’ or ‘r’ 

It is always used at the end of the word marked by two vertical 

dots – (:) placed after the letter after which it is to be 

pronounced.  Eg. - AeÉÈ  ajaù.  

It can also be used in the middle of the word -  SÒÈZÉqÉç duùkham 

Vowel + visarga 

Vowel  

   + 

Visarga 

 

A 

 

AÉ 

 

C 
 

 

D 

 

E 

 

F 

 

G 

 

H 

 

L 

 

Lå 

 

AÉå 

 

AÉæ 

Sound aù äù iù éù uù üù åù èù eù aiù où Auù 

 

Consonanat + Vowel + visarga 

Example chosen is the consonant Mü ‘ka’ 

M È MüÉÈ ÌM È MüÐÈ MÑüÈ MÔüÈ MØ È MÚ È MåüÈ MæüÈ MüÉåÈ MüÉæÈ 

kaù käù kiù kéù kuù küù kåù kèù keù kaiù koù Kauù 

  



Consonant + Vowel+ visarga 

Mçü + AÈ = MüÈ   

Mçü + AÉÈ = MüÉÈ 

Mçü + CÈ = ÌM È 

Mçü + DÈ = MüÐÈ 

Mçü + EÈ = MÑ È 

Mçü + FÈ = MÔ È 

 

Mçü + GÈ = MØ È 

Mçü + HÈ = MÛüÈ   

Mçü + LÈ = Må È 

Mçü + LåÈ = MæüÈ  

Mçü + AÉåÈ = MüÉåÈ 

Mçü + AÉæÈ = MüÉæÈ  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



urÉgeÉlÉÉÌlÉ vyaïjanäni - Consonants 

Classification of consonants 

How to produce the difference in pronunciation, uccäraëam of varëas?  

     By identifying the sthänam, place of origin; prayatna, the effort required to 

articulate or the manner; präëa, the aspiration or the breath for articulation, a 

voiced and unvoiced; based on these we have the following classification of 

consonants: 

 uÉaÉÏïrÉ urÉgeÉlÉÉÌlÉ vargéya vyaïjanäni /class consonanats, grouped 

- The group of letters that refers to the same class. Complete contact of 

the tongue with organs of utterance called mutes or sparça 

 

 AuÉaÉÏïrÉ urÉgeÉlÉÉÌlÉ  avargéya vyaïjanäni /  not grouped 

- The group of letters not form part of the class. The contact is not 

complete 

 

 MüPûÉåU urÉgeÉlÉÉÌlÉ  kaöhora vyaïjanäni - Hard consonants - surds 

 

 qÉØSÒ urÉgeÉlÉÉÌlÉ måudu vyaïjanäni - Soft consonants - sonants 

 

 AlÉÑlÉÉÍxÉMüÉÌlÉ  anunäsikäni- Nasal consonants 

 

 

 



 uÉaÉÏïrÉ urÉgeÉlÉÉÌlÉ vargéya vyaïjanäni grouped or Class consonants 

They use the same points of pronunciation so they are called class 

consonants – sparçäù, touch. 

Mü ZÉ aÉ bÉ Xû  - Mü uÉaÉï ka varga - symbolic name MÑü ku 

cÉ Nû eÉ fÉ gÉ - cÉ uÉaÉï ca varga - cÉÑ cu 

Oû Pû Qû Rû hÉ   - O ûuÉaÉï öa varga - OÒû öu 

iÉ jÉ S kÉ lÉ   - iÉ uÉaÉï ta varga - iÉÑ tu 

mÉ Tü oÉ pÉ qÉ  - mÉ uÉaÉï pa varga - mÉÑ pu 

 AuÉaÉÏïrÉ urÉgeÉlÉÉÌlÉ avargéya vyaïjanäni - Ungrouped  

consonants which include – Semivowels, Sibilants, and Aspirate  

 i. AliÉxjÉÉÈ antasthäù - Semivowels rÉ U sÉ uÉ the contact of the 

tongue is not complete 

ii.  FwqÉÉhÉÈ  üñmäëaù - Sibilants  zÉ wÉ xÉ Uttered with a hissing sound  

iii. qÉWûÉmÉëhÉ mahäpräëa - Aspirate W Uttered with a broad breath 

 ûMüPûÉåU urÉgeÉlÉÉÌlÉ  kaöhora vyaïjanäni Hard Consonants - The first 

two letters of each class consonant and the sibilants are called hard 

consonants. They are unvoiced. AbÉÉåwÉÈ, aghoñaù. 

Mü ZÉ cÉ Nû Oû Pû iÉ jÉ mÉ Tü and zÉ wÉ xÉ  



 qÉØSÒ urÉgeÉlÉÉÌlÉ måudu vyaïjanäni Soft Consonants - The rest of the 

three letters from each class which includes nasals, the semivowels 

and the aspirate are called Soft Consonants. They are voiced, bÉÉåwÉÈ, 

ghoñaù. 

aÉ bÉ Xû eÉ fÉ gÉ Qû Rû hÉ S kÉ lÉ oÉ pÉ qÉ  

rÉ U sÉ uÉ Wû 

 AlÉÑlÉÉÍxÉMüÉÌlÉ  anunäsikäni  Nasal Consonants – the last letter of each 

of the class consonant are called nasals -  A letter pronounced in the 

nose along with the mouth. Each nasal sound has distinct difference 

in articulation. 

Xû gÉ hÉ lÉ qÉ 

 mÉërÉ¦ÉqÉç prayatnam, effort is of two types 

- oÉÉ½ mÉërÉ¦ÉqÉç  bähya prayatnam – external effort     

- AÉprÉliÉU mÉërÉ¦ÉqÉç äbhyantara prayatnam -  internal effort   

How to determine a letter of the same class, savarëam?  By äsya, place of 

origin and prayatna, effort. 

xÉuÉhÉï savarëa- homogeneous – for those letters whose place of 

pronunciation in the mouth and the effort are the same or equal  

AxÉuÉhÉï asvarëa – heterogeneous - those letters which are not 

savarëa. 



The effort is of two types. bähya praytnam external effort and äbhyantaraù 

prayatnam,  internal effort. 

mÉërÉ¦ÉqÉç prayatnam, effort 

AÉprÉliÉU mÉërÉ¦ÉqÉç äbhyantara 

prayatnam - internal effort 

oÉÉ½ mÉërÉ¦ÉqÉç  bähya prayatnam - external 

effort 

1. xmÉØ¹ spåñöha (touched)  1. ÌuÉuÉÉUÈ viväraù (expansion) 

2. DwÉSèxmÉØ¹ éñadspåñöha 

(slightly touched) 

2. xÉÇuÉÉUÈ saàväraù (contraction) 

3. DwÉSÌuÉuÉØiÉ éñadvivåta (slightly 

open)  

3. µÉÉxÉÈ çväsaù (sighing) 

4. ÌuÉuÉØiÉ vivåta (open)            4. lÉÉSÈ nädaù (sounding) 

5. xÉÇuÉØiÉ saàvåta (contracted)            5. bÉÉåwÉÈ  ghoñaù (low preparatory  

mumur/voiced) 

    6. AbÉÉåwÉÈ aghoñaù (absence of such 

murmur/unvoiced) 

 7. AsmÉmÉëÉhÉÈ alpapräëaù (non-

aspirate/slight aspiration) 

           8. qÉWûÉmÉëÉhÉÈ mahäpräëaù (strong 

aspiration/aspirate) 

           9.  ES¨É udätta (acute)  

         10. AlÉÑSÉ¨É unudätta (grave) for all the 

vowels 

   11.  xuÉËUiÉÈ svaritaù (circumflex) – vowels 

 

The effort is termed internal because it takes place inside the mouth and 

immediately precedes the manifestation of the varëas. The difference in the 

letters is obviously due to the difference in the praytna which consists of the 

touch, sparça of the particular part of the mouth with the tongue. 



Classification based upon the nature of the internal effort 

äbhyantara prayatna 

Organs Spåñöha Éñad 

Spåñöha 

Éñad 

Vivåta 

Vivåta Saàvåta 

Guttural Mü uÉaÉï - 

Mü ZÉ aÉ bÉ Xû    

 

-- 

 

Wû 

 A AÉ Only hrsva 

A while 

in usage 

Palatal cÉ uÉaÉï - 

cÉ Nû eÉ fÉ gÉ 

rÉ zÉ  C D  

Cerebral Oû uÉaÉï - 

O Pû Qû Rû hÉû 

U wÉ  G H  

Dental iÉ uÉaÉï - 

iÉ jÉ S kÉ lÉ 

sÉ xÉ  I  

Labial mÉ uÉaÉï 

mÉ Tü oÉ pÉ qÉ 

uÉ --  E F  

Throat and 

palate 

 -- --  L Lå  

Throat and 

lips 

 -- --  AÉå AÉæ  

 

xmÉØ¹ spåñöha (touched) all the varëas vargéya vyaïjanas beginning  with  Mü 

and ending with qÉ - there is a complete contact of the tongue with organs 

of utterance. 

DwÉSèxmÉØ¹ éñadspåñöha (slightly touched) the semi-vowels – the contact of the 

tongue with organs of utterance is not complete. 



DwÉSÌuÉuÉØiÉ éñadvivåta (slightly open) the Sibilants – the vocal chords open out 

slightly at the time of utterance. 

ÌuÉuÉØiÉ vivåta (open) and the Vowels – the vocal chords open out at the time of 

utterance. 

xÉÇuÉØiÉ saàvåta (contracted) while uttering the vowel ‘a’ the vocal chords 

contract at the time of utterance 

Classification based upon the nature of the external effort bähya 

prayatna 

There are varieties of external effort because they function after the 

production of the varëas. The other operations are also external with refrence 

to varëa. 

  Vivära,  çväsa,     

aghoña 

Saàvära, näda, ghoña 

Organ Alpa 

präìaù 

Mahä 

präìaù 

Alpa 

präìaù 

Mahä 

präìaù 

Alpa 

präìaù 

Nasal 

Alpa 

präìaù 

Mahä 

präìaù 

Guttural Mü ZÉ aÉ bÉ Xû  Wû 

Palatal cÉ Nû eÉ fÉ gÉ rÉ zÉ 

Cerebral Oûû Pûû Qûû Rûû hÉû Uû wÉû 

Dental iÉû jÉû Sû kÉû lÉû sÉû xÉû 

Labial mÉû Tüû oÉû pÉû qÉû uÉû --û 

 

 



Similar looking shapes of varëas, letters 

C i - Qû òa - Wû ha 

I ÿ  - sÉØ lÿ 

bÉ gha - kÉ dha  

Xû ìa - Qû òa  

cÉ ca - eÉ ja  

iÉ ta - lÉ na 

Rû òha - S da  

 

 

oÉ ba - uÉ va  

pÉ bha - qÉ ma 

mÉ pa - rÉ ya  

mÉ pa - wÉ ña  

rÉ ya - jÉ tha   

ZÉ kha - UuÉ (र व) rava  

        (2 separate  letters)  

The differences in the articulation of : 

G  å H è U ra – both are cerebral sounds. But the place of articulation is 

slightly different. For G  å, H  è the tip of the tongue is placed on the ridge of 

the upper gum. For U ra, the tongue touches the roof of the palate  

I ÿ  sÉ la - both are dental sounds. But the place of articulation is slightly 

different. For I ÿ, the tip of the tongue is placed on the ridge of the upper 

gum. For sÉ la, the tongue touches the teeth. 



स्वरयकु्त व्यञ्जनानन svara yukta vyaïjanäni 
Consonants with their inherent vowels 

Consonants in their generic form: 
In Sanskrit each consonant has a generic form in which its 

pronunciation will not have any vowel sound associated with it. A 

generic consonant is linguistically defined to be one without any 

vowel inherent to it. Consonants can be meaningful in practice only 

when uttered along with a vowel. So ’अ’ ‘a’ is added for the sake of 

pronunciation. 

Consonants depend upon the vowels. Either vowel precedes or 

vowel succeeds. Can say ‘ik’ or ‘ki’; if ’i’ is removed the ‘k’ gets 

literally in the throat – akuhavisarjnéyänäà kaëöhaù. 

 

The writing system in Devanägari lipi or script has a representation 

for the generic form of a consonant through the use of a special 

mark written at the bottom of the consonant’s familiar 

representation. This mark is known as the ‘nether stroke’ or the 

‘halant’’ ç ’ or consonantal stop. 

Consonants in their generic form look like this. 

क ्ख ् ग ् घ ् ङ ्च ् छ ्ज ् झ ् ञ ् ट ्ठ ्ड ्ढ ्ण ् ’अ’ ‘a’ 
त ् थ ् द ्ध ् न ् प ् फ ्ब ् भ ् म ् य ् र ् ल ्व ् श ् ष ् स ् ह ्



Consonants with the abbreviated form of the vowel ’अ’ ‘a’ when 

added are written like this क ्+अ = क  k+a=ka 
Consonants without the nether stroke means vowel ’अ’ ‘a’ is 

inherent in the consonant. They look like this - 

क ख ग घ ङ च छ ज झ ञ ट ठ ड ढ ण 
त थ द ध न प फ ब भ म य र ल व श ष स ह 

Producing a consonant sound in its generic form requires no vowel 

sound to be added to the generic consonant sound. 

Ancient linguistic scholars referred to vowels as “life giving” präëa 

akñaras while the consonants were likened to the physical body. 

Sanskrit Vowel signs or abbreviated signs 

Vowels अ आ इ ई उ ऊ ऋ ॠ ऌ ए ऐ ओ औ अ ं अः 
Sign  ाा ना ा  ाु ा  ा  ा  ा  ा  ा  ा  ा  ां ाः 

Sound a ä i é u ü å è Ÿ e ai o au aà aù 

The forms which the vowel signs assume when added to the 

consonants and the changes the letters undergo when combined are 

given below. 

क का नक क  कु क  क  क  कॢ क  क  क  क  कं कः 
ka kä ki ké ku kü kå kè kÿ ke kai ko kau kaà kaù 

 



In the place of the consonant ‘क’ ‘ka’ any other consonant can be 

replaced and consonant-vowel combinations can be created. 

Let us look at the forms of the letter  ‘क’ ‘ka’ and the various vowel 

signs added to it. 

The generic form of ‘क’ ‘ka’ is क ्‘k’. The nether stroke ा् is attached 

below the letter ‘क’्. When this is sounded with the vowels the 

nether stroke is deleted. 

क् + अ = क  

k + a = ka 

क् + आ = का 
k + ä = kä 

क् + इ = कक 
k + i = ki 

क् + ई = की 
k + é = ké 

क् + उ = कु 
k + u = ku 

क् + ऊ = कू 
k + ü = kü 

क् + ऋ = कृ 
k + å = kå 

क् + ॠ = क  
k + è = kè 

क् + ऌ = कॢ 
k + ÿ = kÿ 

क् + ए = क  
k + e = ke 

क् + ऐ = क  
k + ai = kai 

क् + ओ = क  
k + o = ko 

क् + औ = क  
k + au = kau 

क् + अं = कं 
k + aà = kaà 

क् + अिः = कः 
k + aù = kaù



Writing practice – see the example and fill in the blanks – 

consonant-vowel combination. 

क् + अ = क 
k + a = ka 

ट् + अ = ट 
…. + a = … 

ि ्+ अ = .... 
p + a = ... 

ख ्+ .... = ख 
kh + .... = kha 

ठ् + अ = ठ 
…. + a = öha 

.... +..... = फ 
…. + a = pha 

ग ्+ अ = ....  
g + a = .... 

.... + अ = ड 
…. + a = òa 

ब ्+ .... = ब 
…. + a = ba 

घ ्+ अ = घ 
gh + a = gha 

ढ् + अ = ढ 
…. + a = òha 

ि ्+ अ = .... 
…. + a = bha 

.... + अ = ङ 
     ..... + a =  ìa 

ण ्+ अ = .... 

…. + a = ëa 
म ्+ अ = .... 
…. + .... = ma 

च ्+ .... = च 
c + .... = ca 

त ्+ अ = त 
…. + a = ta 

.... + अ = य 
…. + a = ya 

छ् + अ = .... 
ch + a = …. 

.... + अ = र् 
…. + a = tha 

ि ्+ अ = ि 
…. + a = .... 

.... + अ = ज 
…. + a = ja 

द् + ... = द 
da + .... = da 

ल ्+ .... = ल ्
l + a = .... 

झ ्+ अ = झ 
jh +…. = jha 

ध ्+ अ = ध 
…. + a = dha 

.... + अ = व 
…. + a = va 

.... + अ = ञ 
…. + a = ïa 

न + अ = .... 
…. + a = …. 

ि ्+ अ = .... 
ç + a = .... 

ष ्+ .... = ..... 
ñ + .... = .... 

.... + .... = स 
…. + .... = sa 

.... + अ = ह 
…. + a = .... 

 



Writing practice of consonants with vowels 

Note:  All the vowel combinations are not possible for all 

consonants. So they have been left out. 

The Gutturals – क वर्ग 

Mü MüÉ ÌMü MüÐ MÑü MÔü MØü MÛü MÞü Måü Mæü MüÉå MüÉæ MÇü MüÈ 

...  ... ...  ... ... ...  ... ... ...  ... ... ...  ... ... ... 

...  ... ...  ... ... ...  ... ... ...  ... ... ...  ... ... ... 

...  ... ...  ... ... ...  ... ... ...  ... ... ...  ... ... ... 

ZÉ ZÉÉ ÎZÉ ZÉÏ ZÉÑ ZÉÔ ZÉØ ZÉå ZÉæ ZÉÉå ZÉÉæ ZÉÇ ZÉÈ 

...  ... ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ... ... ...  ...  

...  ... ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ... ... ...  ...  

...  ... ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ... ... ...  ...  

aÉ  aÉÉ ÌaÉ aÉÏ aÉÑ aÉÔ aÉØ aÉÛ aÉå  aÉæ aÉÉå  aÉÉæ  aÉÇ  aÉÈ 

...  ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...  ...  ...  ...  

...  ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...  ...  ...  ...  

...  ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...  ...  ...  ...  



bÉ bÉÉ ÍbÉ bÉÏ bÉÑ bÉÔ bÉØ bÉÛ bÉå bÉæ  bÉÉå  bÉÉæ  bÉÇ  bÉÈ 

... ... ... ... ... ... ... ... ... ...  ...  ...  ... ...  

... ... ... ... ... ... ... ... ... ...  ...  ...  ... ...  

... ... ... ... ... ... ... ... ... ...  ...  ...  ... ...  

Xû combines with an other consonant for pronunciation. So it does 

not have these combinations.  

 

The Palatals – च वर्ग 

cÉ cÉÉ ÍcÉ cÉÏ cÉÑ cÉÔ  cÉØ cÉå cÉæ cÉÉå cÉÉæå cÉÇ cÉÈ   

... ... ...  ... ... ...  ... ... ...  ... ...  ... ...   

... ... ...  ... ... ...  ... ... ...  ... ...  ... ...   

... ... ...  ... ... ...  ... ... ...  ... ...  ... ...   

Nû NûÉ  NûÏ  NûÏ  NÒû NÕû  NûØ  Nåû  Næû  NûÉå NûÉæ NÇû NûÈ 

... ...  ...  ...   ... ...  ... ...   ...  ... ...  ... ...   

... ...  ...  ...   ... ...  ... ...   ...  ... ...  ... ...   

... ...  ...  ...   ... ...  ... ...   ...  ... ...  ... ...   



eÉ eÉÉ ÎeÉ eÉÏ eÉÑ eÉÔ eÉØ eÉÛ eÉå eÉæ eÉÉå eÉÉæ eÉÇ eÉÈ  

... ...  ...  ... ... ...  ... ... ... ...  ...  ... ... ...  

... ...  ...  ... ... ...  ... ... ... ...  ...  ... ... ... 

... ...  ...  ... ... ...  ... ... ... ...  ...  ... ... ... 

fÉ fÉÉ ÎfÉ fÉÏ fÉÑ fÉÔ fÉØ fÉå fÉæ fÉÉå fÉÉæ fÉÇ fÉÈ 

... ...  ...  ...  ... ...  ...  ... ...  ... ...  ... ... 

... ...  ...  ...  ... ...  ...  ... ...  ... ...  ... ... 

... ...  ...  ...  ... ...  ...  ... ...  ... ...  ... ... 

gÉ combines with an other consonant for pronunciation. So it does 

not have these combinations.  

 

The Cerebrals – ट वर्ग 

Oû  OûÉ  ÌOû  OûÏ  OÒû  OÕû  OûØ  Oåû  Oæû  OûÉå  OûÉæ  OÇû  OûÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...  ... ... 



Pû  PûÉ  ÌPû  PûÏ  PÒû  PÕû  PûØ  Påû  Pæû  PûÉå  PûÉæ  PÇû  PûÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

Q  QûÉ  ÌQû  QûÏ  QÒû  QÕû  QûØ  Qåû  Qæû  QûÉå  QûÉæ  QÇû  QûÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  ... ... 

Rû  RûÉ  ÌRû  RûÏ  RÒû  RÕû  RûØ  Råû  Ræû  RûÉå  RûÉæ  RÇû  RûÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  ... ... 

hÉ  hÉÉ  ÍhÉ  hÉÏ  hÉÑ  hÉÔ  hÉå  hÉæ  hÉÉå  hÉÉæ  hÉÇ  hÉÈ 

...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...   ...   ...  ...  ...  

...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...   ...   ...  ...  ...  

...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...   ...   ...  ...  ...  



The Dentals – त वर्ग 

iÉ  iÉÉ  ÌiÉ  iÉÏ  iÉÑ  iÉÔ  iÉØ  iÉÛ  iÉå  iÉæ  iÉÉå  iÉÉæ  iÉÇ  iÉÈ  

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...  ...  ... ... 

jÉ  jÉÉ  ÍjÉ  jÉÏ  jÉÑ  jÉÔ  jÉØ  jÉå  jÉæ  jÉÉå  jÉÉæ  jÉÇ  jÉÈ 

...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  ... ... 

...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  ... ... 

...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  ... ... 

S  SÉ  ÌS  SÏ  SÒ  SÕ  SØ  SÛ  Så  Sæ  SÉå  SÉæ  SÇ   SÈ 

...  ... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

 



kÉ kÉÉ  ÍkÉ  kÉÏ kÉÑ kÉÔ  kÉØ  kÉÛ  kÉå  kÉæ  kÉÉå  kÉÉæ  kÉÇ  kÉÈ  

... ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

... ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

... ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

lÉ  lÉÉ  ÌlÉ  lÉÏ  lÉÑ  lÉÔ  lÉØ  lÉÛ lÉå  lÉæ  lÉÉå  lÉÉæ  lÉÇ  lÉÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...  ...  ... ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...  ...  ... ... 

The Labials – प वर्ग 

mÉ mÉÉ  ÌmÉ  mÉÏ  mÉÑ  mÉÔ  mÉØ  mÉÛ  mÉå  mÉæ  mÉÉå  mÉÉæ  mÉÇ  mÉÈ 

... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...  ... ... 

... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...  ... ... 

... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...  ... ... 



Tü TüÉ  ÌTü  TüÐ  TÑü  TÔü  TØü  Tåü  Tæü  TüÉå  TüÉæ  TÇü  TüÈ 

...  ...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...  

...  ...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ... 

...  ...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ... 

oÉ  oÉÉ  ÌoÉ  oÉÏ  oÉÑ  oÉÔ  oÉØ   oÉå  oÉæ  oÉÉå  oÉÉæ   oÉÇ  oÉÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ... 

pÉ pÉÉ  ÍpÉ pÉÏ  pÉÑ  pÉÔ  pÉØ  pÉÛ  pÉå  pÉæ  pÉÉå pÉÉæ pÉÇ pÉÈ 

... ...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

... ...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

... ...  ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... 

 



qÉ qÉÉ  ÍqÉ  qÉÏ  qÉÑ  qÉÔ  qÉØ  qÉÛ  qÉå  qÉæ  qÉÉå  qÉÉæ  qÉÇ qÉÈ 

... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...  ... 

... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...  ... 

... ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...  ... 

The Semivowels – अन्तस््ााः 

rÉ  rÉÉ  ÌrÉ  rÉÏ  rÉÑ  rÉÔ  rÉå  rÉæ  rÉÉå  rÉÉæ  rÉÇ  rÉÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... 

U   UÉ   ËU  UÏ  Â  Ã  Uå   Uæ  UÉå  UÉæ   UÇ   UÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ... 



sÉ sÉÉ ÍsÉ  sÉÏ  sÉÑ  sÉÔ  sÉØ  sÉå  sÉæ  sÉÉå  sÉÉæ  sÉÇ  sÉÈ 

... ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...   ...  ... 

... ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...   ...  ... 

... ...  ...   ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ...   ...  ... 

uÉ  uÉÉ  ÌuÉ  uÉÏ  uÉÑ  uÉÔ  uÉØ uÉÛ  uÉå   uÉæ  uÉÉå  uÉÉæ  uÉÇ  uÉÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...   ...  ...  ...  

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...   ...  ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ... ...  ...  ...   ...  ...  ... 

The Sibilants – ऊष्मािाः 

zÉ zÉÉ ÍzÉ zÉÏ zÉÑ zÉÔ  zÉØ zÉÛ  zÉå zÉæ  zÉÉå  zÉÉæ  zÉÇ  zÉÈ 

... ...  ... ...  ...  ...  ...  ... ... ...   ...   ...  ...  ... 

... ...  ... ...  ...  ...  ...  ... ... ...   ...   ...  ...  ... 

... ...  ... ...  ...  ...  ...  ... ... ...   ...   ...  ...  ... 



wÉ  wÉÉ  ÌwÉ  wÉÏ  wÉÑ  wÉÔ  wÉØ   wÉå   wÉæ   wÉÉå  wÉÉæ  wÉÇ  wÉÈ 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...  ...   ...  ... 

xÉ  xÉÉ  ÍxÉ  xÉÏ  xÉÑ xÉÔ xÉØ xÉÛ xÉå xÉæ xÉÉå xÉÉæ xÉÇ xÉÈ 

...   ...  ...  ...   ...  ... ... ... ... ... ...  ... ... ... 

...   ...  ...  ...   ...  ... ... ... ... ... ...  ... ... ... 

...   ...  ...  ...   ...  ... ... ... ... ... ...  ... ... ... 

The Aspirate – महाप्राि 

Wû  WûÉ  ÌWû  WûÏ  WÒû  WÕû  WØû  Wåû  Wæû  WûÉå  WûÉæ  WÇû  WûÈ     

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...   ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...   ...  ... 

...  ...  ...  ...  ...  ...  ... ...  ...  ...  ...   ...  ... 



Reading practice – words with short vowel A ‘a’ 

CWû iha 

pÉuÉ bhava 

pÉeÉ bhaja 

lÉ na 

cÉ ca 

LuÉ eva 

LMü eka 

kÉlÉ dhana 

oÉsÉ bala 

qÉlÉlÉ manana 

uÉlÉ vana 

lÉpÉxÉ nabhasa 

lÉU nara 

aÉqÉrÉ gamaya 

MüsÉzÉ kalaça 

xÉUsÉ sarala 

cÉmÉsÉ capala 

AjÉ atha 

zÉUhÉ çaraëa 

qÉqÉ mama 

iÉuÉ tava 

eÉrÉ jaya 

WûU hara 

lÉuÉ nava 

AmÉeÉrÉ apajaya 

mÉU para 

AmÉU apara 

xÉWû saha 

aÉaÉlÉ gagana 

xÉMüsÉ sakala 

pÉhÉ bhaëa 

xÉoÉsÉ sabala 

UxÉ rasa 

lÉUMü naraka 

mÉS pada 

pÉaÉ bhaga 

cÉhÉMü caëaka 

pÉUiÉ bharata 

mÉhÉuÉ paëava 

mÉuÉlÉ pavana 

aÉhÉMü gaëaka 

TüsÉ phala 

AeÉ aja 

AMü aka 

zÉrÉlÉ çayana 

MüqÉPû kamaöha 

lÉOûuÉU naöavara 

CiÉU itara  

cÉsÉlÉ calana 

ESU udara 

ArÉlÉ ayana 

uÉSlÉ vadana 

sÉuÉ lava 

zÉqÉ çama 

SqÉ dama 

xÉqÉlÉ samana 

sÉrÉ laya 

rÉqÉ yama 

uÉU vara 

uÉsÉrÉ valaya 

LMümÉS ekapada 

cÉUhÉ caraëa 

वमन vamana 



Reading practice – words with short vowel ’अ’ ‘a’ and ending 

with generic consonants. 

oÉsÉqÉç balam 

UeÉxÉç rajas 

sÉuÉhÉqÉç lavaëam 

wÉOèû ñaö 

SSiÉç dadat 

xÉiÉç sat 

AxÉiÉç asat 

WûsÉqÉç halam 

uÉlÉqÉç vanam 

xÉlÉç san 

UxÉlÉqÉç rasanam 

MüqÉsÉqÉç kamalam 

UeÉiÉqÉç rajatam 

qÉlÉxÉç manas 

AkÉxÉç adhas             

iÉmÉxÉç tapas 

rÉzÉxÉç yaças 

rÉiÉxÉç yatas 

qÉrÉOèû mayaö  

CSqÉç idam 

qÉbÉuÉlÉç maghavan 

zÉiÉqÉç çatam 

iÉSè tad 

AWûqÉç aham 

iÉqÉxÉç tamas 

lÉzÉç naç 

AlÉxÉç anas 

xÉqÉç sam 

lÉpÉxÉç nabhas 

kÉlÉqÉç dhanam 

qÉWûiÉç mahat 

xÉUxÉç saras   

pÉuÉiÉç bhavat  

sÉsÉiÉç lalat 

EzÉlÉxÉç uçanas 

ArÉqÉç ayam 

rÉiÉç yat 

mÉUqÉç param 

pÉrÉqÉç bhayam 

xÉUOèû saraö 

xÉlÉç san 

zÉqÉç çam 

uÉwÉOèû vañaö 

UjÉqÉç ratham 



Disjoin the letters into consonants and vowels as shown in the 

example: 

AWûqÉç A + Wèû + A + qÉç 

MüsÉzÉ Mçü + A + sÉç + A + zÉç + A 

UxÉlÉqÉç  

aÉqÉrÉ  

uÉwÉOèû  

SSiÉç  

cÉUhÉ  

EzÉlÉxÉç  

qÉbÉuÉlÉç  

CiÉU  

sÉuÉhÉqÉç  

AkÉxÉç  

qÉWûiÉç  

qÉlÉlÉ  

xÉWû  

UjÉqÉç  

mÉhÉuÉ  

 

 

 

 



Example:  ‘k’ with abbreviated long vowel ‘ä’ 

Mçü + AÉ = MüÉ  k + ä = kä 

 ü 

 

 

Reading practice – words with long vowel ‘ä’ 

pÉaÉuÉÉlÉç bhagavän 

sÉiÉÉ latä 

AÉaÉqÉÈ ägamaù 

qÉÉlÉxÉÉ mänasä 

zÉÉxÉMüÈ jçäsakaù 

kÉÉUhÉÉ dhäraëä 

kÉÉlÉqÉç dhänam 

UÉkÉÉ rädhä 

MüÉMüÈ käkaù 

iÉsÉÉiÉsÉ talätala 

lÉÉUS närada 

cÉÉqÉUÈ cämaraù 

qÉÉsÉÉ mälä 

lÉÉUÉrÉhÉ näräyaëa 

MüÉwÉÉrÉ käñäya 

MüÉsÉÈ kälaù 

pÉÉuÉlÉÉ bhävanä 

qÉÉkÉuÉ mädhava 

DzÉÉlÉ éçäna 

UÉuÉhÉ rävaëa 

UÉeÉÉ räjä 

lÉÉlÉÉ nänä 

rÉjÉÉ yathä 

WûÉsÉÉWûsÉ hälähala 

eÉOûÉkÉU jaöädhara 

qÉÉrÉÉ mäyä 

AÉmÉÈ äpaù 

aÉeÉÉlÉlÉ gajänana 

xÉÉaÉUÈ sägaraù 

mÉÉsÉrÉ pälaya 

UÉqÉÉrÉhÉqÉç rämäyaëam 

mÉÉUÉrÉhÉqÉç päräyaëam 

UÉbÉuÉ räghava

    MüÉ ZÉÉ aÉÉ bÉÉ XûÉ cÉÉ NûÉû eÉÉ fÉÉ gÉÉ OûÉ PûÉ QûÉ RûÉû hÉÉ   

   iÉÉ jÉÉ SÉ kÉÉ lÉÉ mÉÉ TüÉ oÉÉ pÉÉ qÉÉ rÉÉ UÉ sÉÉ uÉÉ zÉÉ wÉÉ xÉÉ WûÉ 

 



Example: ‘k’ with abbreviated short vowel ‘i’ 

Mçü + C = ÌMü  k + i = ki 

 

 

 

Reading practice – words with short vowel ‘i’ 

ÍzÉuÉ  çiva 

EqÉÉmÉÌiÉ umäpati 

xÉSÉÍzÉuÉ sadäçiva 

ÌuÉwÉrÉÈ viçayaù 

AÌlÉsÉÈ anilaù 

WËUÈ hariù 

qÉÍhÉÈ maëiù 

qÉÌiÉÈ matiù 

UÌuÉÈ raviù 

UÍxÉMüÉ rasikä 

aÉhÉmÉÌiÉ gaëapati 

ÌuÉMüOûÈ vikaöaù 

MüÌmÉsÉ kapila 

ÌuÉlÉÉrÉMü vinäyaka 

lÉqÉÉÍqÉ namämi 

ÌlÉÍkÉÈ nidhiù 

MüÌuÉÈ kaviù 

ÌlÉsÉrÉÉ nilayä 

pÉuÉÌiÉ bhavati 

qÉÍsÉlÉÈ malinaù 

ÍaÉËUeÉÉ girijä 

ÌWûiÉ hita 

pÉaÉuÉÌiÉ bhagavati 

MümÉÉÍsÉlÉç kapälin 

rÉÌiÉÈ yatiù 

AÍkÉMü adhika 

ÌlÉkÉlÉÈ nidhanaù 

xÉqÉÉÍkÉ samädhi 

pÉeÉÉÍqÉ bhajämi 

eÉÌOûsÉ jaöila 

MüÉÍsÉSÉxÉÈkälidäsaù 

ÌMüËU kiri 

ÍzÉÍzÉU çiçira

  ÌMü ÎZÉ ÌaÉ ÍbÉ ÌXû ÍcÉ ÍNû ÎeÉ ÎfÉ ÍgÉ ÌOû ÌPû ÌQû ÌRû ÍhÉ 

  ÌiÉ ÍjÉ ÌS ÍkÉ ÌlÉ ÌmÉ ÌTü ÌoÉ ÍpÉ ÍqÉ ÌrÉ ËU ÍsÉ ÌuÉ ÍzÉ ÌwÉ ÍxÉ ÌWû 

 



Example: ‘k’ with abbreviated long vowel ‘é’ 

Mçü + D = MüÐ  k + é = ké 

 

 

 

Reading practice – words with long vowel ‘é’ 

lÉÉUÏ näré 

sÉÏsÉÉ lélä 

qÉÉUÏcÉÈ märécaù 

SÏmÉÉUÉkÉlÉÉ dépärädhanä 

SÏlÉÈ dénaù 

pÉÏqÉÈ bhémaù 

pÉuÉÉlÉÏ bhaväné  

lÉÏUÉeÉlÉqÉç néräjanam  

pÉÉUiÉÏrÉÈ bhäratéyaù 

lÉuÉÏlÉÈ navénaù 

sÉWûUÏ laharé 

kÉUhÉÏ dharaëé 

zÉUÏUqÉç sharéram 

aÉÏiÉÉ gétä 

kÉÏqÉÉlÉç dhémän 

eÉÏuÉlÉqÉç jévanam 

kÉÏUÈ dhéraù 

UÉaÉÏ rägé 

zÉzÉÏ çaçé 

uÉÉUÉWûÏ värähé 

lÉÏsÉÏ nélé 

OûÏMüÉ öékä 

aÉÏÈ géù 

lÉSÏ nadé  

lÉuÉlÉÏiÉqÉç navanétam 

iÉQûÉûaÉÏ taòägé 

mÉÏiÉsÉ pétala 

oÉÏeÉqÉç béjam 

qÉÏlÉÈ ménaù 

MüÐcÉMüÈ kécakaù 

zÉÏiÉsÉÏ çétalé 

iÉSÏrÉ tadéya 

uÉÉUÉhÉxÉÏ väräëasé

  MüÐ ZÉÏ aÉÏ bÉÏ XûÏ cÉÏ NûÏ eÉÏ fÉÏ gÉÏ OûÏ PûÏ QûÏ RûÏ hÉÏ  

  iÉÏ jÉÏ SÏ kÉÏ lÉÏ mÉÏ TüÐ oÉÏ pÉÏ qÉÏ rÉÏ UÏ sÉÏ uÉÏ zÉÏ wÉÏ xÉÏ WûÏ 

 



Reading practice – words with short and long vowel ‘i’ ‘é’ 

UÏÌiÉÈ rétiù 

ÌlÉUÏzÉqÉç niréçam 

cÉÏËUlÉç cérin 

ÌMüUÏOûÈ kirétaù 

qÉUÏÍcÉMüÉ marécikä 

qÉÌWûwÉÏ mahiñé 

ÌmÉmÉÏÍsÉMüÉ pipélikä 

xÉqÉÏcÉÏlÉqÉç samécénam 

WûËUhÉÏ hariëé 

ÌaÉUÏzÉÈ giréshaù 

pÉÏÌiÉÈ bhétiù 

ÌuÉpÉÏwÉhÉÈ vibhéñaëaù 

qÉÉÍsÉlÉÏ mäliné 

AlÉÏÌMülÉÏ anékiné 

ÌSsÉÏUqÉç diléram 

ÌuÉmÉUÏiÉ viparéta 

qÉlÉÏwÉÉ manéñä 

ÌSsÉÏmÉÈ délpaù 

pÉÌaÉlÉÏ bhaginé 

MüËUhÉÏ kariëé 

ÎeÉaÉÏwÉÉ jigéñä 

SÏÍkÉÌiÉÈ dédhitiù 

eÉÏÌuÉMüÉ jévikä 

QûÉÌMülÉÏ òäkiné 

AeÉÏÌiÉÈ ajétiù 

ÎfÉUÏMüÉ jhirékä 

mÉÏÌQûiÉ péòita 

ÌMürÉiÉÏ kiyaté 

MüÐÍsÉMüÉ kélikä 

eÉÉsÉÌMülÉÏ jälakiné 

eÉÏÌuÉlÉç jévin 

uÉÉÌWûlÉÏ vähiné 

SkÉÏÍcÉ dadhéci  

AkÉÏÌiÉÈ adhétiù 

AÌiÉQûÏlÉqÉç atiòénam 

mÉËUhÉÏiÉ pariëéta 

AÍpÉlÉÏiÉ abhinéta 

AsÉÏÌMülÉç alékin 

uÉÉÍhÉlÉÏ väëiné 

aÉpÉÏËUMüÉ gabhérikä 

aÉÏÌiÉlÉç gétin 

lÉÍsÉlÉÏ naliné 

ÌuÉeÉlÉÏÌWû vijänéhi 

AqÉÏÍqÉwÉiÉç amémiñat 

ÌuÉlÉÏiÉÈ vinétaù 

iÉÌOûlÉÏ taöiné 

pÉÉÍqÉlÉÏ bhäminé  

uÉÏiÉUÉÌaÉlÉç vétarägin 

lÉÏÍsÉqÉÉ nélimä 

AzÉÏÌiÉÈ açétiù 

pÉÏÌwÉiÉ bhéñita 

uÉÏÍjÉÈ véthiù



Example: ‘k’ with abbreviated short vowel ‘u’ 

Mçü + E = MÑü  k + u = ku 

 

 

Note:  Â ru – the ‘u’is added in the side in the middle of the letter  

Reading practice – words with short vowel ‘u’ 

xÉÑZÉqÉç sukham 

SÒÈZÉqÉç duùkham 

xÉÑqÉÑZÉ sumukha 

AxÉÑUÈ asuraù 

MÑüÂ kuru 

rÉÑuÉUÉeÉÈ yuvaräjaù 

mÉÑUÉhÉ puräëa 

aÉÑÂÈ guruù 

qÉÑÌSiÉuÉSlÉ muditavadana 

pÉÑuÉlÉqÉç bhuvanam 

SÒËUiÉ durita 

ÍzÉzÉÑÈ çiçuù 

qÉÂiÉç marut 

mÉÑUÉiÉlÉ purätana 

kÉÑUÏhÉÈ dhuréëaù 

lÉMÑüsÉÈ nakulaù 

rÉÑrÉÑkÉÉlÉÈ yuyudhänaù 

ÌuÉSÒÈ viduù 

qÉjÉÑUÉ mathurä 

qÉkÉÑUqÉç madhuram 

uÉÉxÉÑÌMüÈ väsukiù 

uÉÂhÉÈ varuëaù 

MüÂhÉÉ karuëä 

qÉÑMÑüsÉqÉç mukulam 

iÉlÉÑeÉÉ tanujä 

uÉxÉÑkÉÉ vasudhä 

AlÉÑlÉÉÍxÉMü anunäsika 

lÉWÒûwÉ nahuña 

cÉÑoÉÑMü cubuka 

iÉÉsÉÑ tälu 

iÉÑUaÉÈ turagaù 

kÉlÉÑxÉç dhanus 

kÉÉiÉÑ dhätu 

    MÑü ZÉÑ aÉÑ bÉÑ XÒû cÉÑ NÒû eÉÑ fÉÑ gÉÑ OÒû PÒû QÒû RÒû hÉÑ  

iÉÑ jÉÑ SÒ kÉÑ नु mÉÑ TÑü oÉÑ pÉÑ qÉÑ rÉÑ Â sÉÑ uÉÑ zÉÑ wÉÑ xÉÑ WÒû 
 



Example: ‘k’ with abbreviated long vowel ‘ü’ 

Mçü + F = MÔü  k + ü = kü 

 

 

 

Note:  Ã rü – the ‘ü’is added in the side in the middle of the letter 

Reading practice – words with long vowel ‘ü’ 

lÉÔiÉlÉ nütana 

cÉÔQûÉûqÉÍhÉ cüòämaëi 

qÉÔsÉqÉç mülam 

qÉrÉÔUÈ mayüraù 

qÉÔwÉMüÈ müñakaù 

WûlÉÔqÉÉlÉç hanümän 

pÉÔwÉhÉ bhüñaëa 

mÉÔeÉÉ püjä 

kÉÔmÉqÉç dhüpam 

zÉÔUÈ çüraù 

qÉÔRûÈ müòhaù 

ÌlÉÃmÉhÉqÉç nirüpaëam 

mÉÔUÌrÉiÉÉ pürayitä 

AÉWÕûÌiÉ ähüti 

mÉÔwÉlÉç püñan 

AxÉÔrÉÉ asüyä 

uÉkÉÔ vadhü 

kÉÔqÉuÉiÉç dhümavat 

iÉÔsÉMüqÉç tülakam 

pÉÔÈû bhüù 

cÉÔiÉMüÈ cütakaù 

SÕUqÉç düram 

MÔümÉÈ küpaù 

mÉÔiÉlÉÉ pütanä 

pÉÔËU  bhüri 

AmÉÔmÉÈ apüpaù 

xÉÔcÉMüÈ sücakaù 

xÉqÉÔWûÈ samühaù 

uÉÃÍjÉlÉç varüthin 

      MÔü ZÉÔ गू bÉÔ XÕû cÉÔ NÕû eÉÔ fÉÔ gÉÔ OÕû PÕû डू RÕû hÉÔ  

      iÉÔ jÉÔ SÕ kÉÔ lÉÔ mÉÔ TÔü oÉÔ pÉÔ qÉÔ rÉÔ Ã sÉÔ uÉÔ zÉÔ wÉÔ xÉÔ WÕû 

 



 Reading practice – words with short and long vowel ‘u’ and  ‘ü’ 

xÉÔlÉÑÈ sünuù 

cÉÉÂÃmÉÉ  cärurüpä 

AlÉÑMÔüsÉÈ anukülaù 

lÉÔmÉÑUqÉç nüpuram 

MÑüiÉÔWûsÉ kutühala 

AlÉÑpÉÔrÉ anubhüya 

pÉÔxÉÑUÈ bhüsuraù 

AlÉÑÃmÉÈ anurüpaù 

zÉÑÍcÉpÉÔiÉqÉç çucibhütam 

xÉqÉÑSÕRûÈ samudüòhaù  

mÉÑÃUuÉxÉç purüravas 

WÕûWÕûxÉÑiÉÈ hühüsutaù 

qÉkÉÑxÉÔSlÉ madhusüdana 

FcÉÑÈ ücuù 

ASÒSÕwÉiÉç adüduñat 



Example: ‘k’ with abbreviated short vowel ‘å’ 

Mçü + G = MØü  k + å = kå 

 

 

 

Note: for the letter  Uç r the vowel G å – has been left out because it 

is impossible to pronounce. 

Reading practice – words with short vowel ‘å’ 

qÉØwÉÉ måñä 

MØümÉÉMüU kåpäkara 

MØüiÉrÉÑaÉqÉç kåtayugam 

aÉØWûqÉç gåham 

WØûSrÉqÉç hådayam 

iÉØiÉÏrÉÉ tåtéyä 

qÉØaÉÈ mågaù 

xÉMØüiÉç sakåt 

zÉØhÉÑ çåëu 

mÉØjÉÑÈ påthuù 

pÉØiÉÈ bhåtaù 

AkÉØiÉÈ adhåtaù 

oÉØWûiÉç båhat 

iÉØhÉqÉç tåëam 

pÉÔpÉØiÉç bhübhåt 

SÒÌWûiÉØ duhitå 

AqÉØiÉqÉç amåtam  

lÉØmÉÈ nåpaù 

xÉÑSØRûÉ sudåòhä 

MØümÉhÉÈ kåpaëaù 

bÉØiÉqÉç ghåtam 

WûØiÉ håta 

ÌlÉxÉØiÉ nisåta 

qÉØhÉÉÍsÉlÉÏ måëäliné 

pÉØaÉÑ bhågu 

uÉØjÉÉ våthä 

uÉØwÉpÉÈ våñabhaù 

       MØü ZÉØ aÉØ bÉØ cÉØ NûØ eÉØ fÉØ OûØ PûØ QûØ RØû iÉØ jÉØ SØ kÉØ lÉØ  

       mÉØ TØü oÉØ pÉØ qÉØ sÉØ uÉØ zÉØ wÉØ xÉØ WØû 

 



Example: ‘k’ with abbreviated long vowel ‘è’ 

Mçü + H = MÛü  k + è = kè 

 

 

 

Reading practice – words with long vowel ‘è’ 

There are not many words available. In the words that are given as 

example as single consonants which are called dhätus or roots in 

Sanskrit Grammar which form the basis for the entire gamut of the 

Sanskrit language.  

MÛ   kè  

aÉÛ gè 

eÉÛÛ jè  

iÉÛ tè 

SÛ dè 

kÉÛ dhè 

lÉÛ nè  

mÉÛ pè  

qÉÛ mè 

uÉÛ vè 

zÉÛ çè 

  

          MÛü ZÉÛ aÉÛ bÉÛ cÉÛ NÛ eÉÛ fÉÛ OûÛ PûÛ iÉÛ jÉÛ SÛ kÉÛ lÉÛ  

        mÉÛ oÉÛ pÉÛ qÉÛ sÉÛ uÉÛ zÉÛ wÉÛ xÉÛ WûÛ 



Example: ‘k’ with abbreviated long vowel ‘e’ 

Mçü + L = Måü  k + e = ke 

 

 

 

Reading practice – words with long vowel ‘e’ 

xÉWûSåuÉÈ sahadevaù  

MåüzÉuÉ keçava 

uÉÉxÉÑSåuÉ väsudevaù 

SåuÉÏ devé 

uÉåSÉ vedä 

SåuÉUÉOèû devaräö 

ÌuÉzÉåwÉ viçeña 

xÉÑMåüzÉÏ sukeçé 

qÉåbÉÈ meghaù 

qÉåwÉÈ meñaù 

sÉåZÉlÉÏ lekhané 

uÉåhÉÏ veëé 

uÉåhÉÑaÉÉlÉqÉç veëugänam 

xÉåiÉÑÈ setuù 

xÉÑqÉåkÉÉ sumedhä 

EqÉåzÉÈ umeçaù 

mÉUåzÉÈ pareçaù 

qÉWåûzÉÈ maheçaù 

pÉeÉå bhaje 

UåuÉiÉÏ revaté 

qÉåÂ meru 

AlÉåMü aneka 

mÉåzÉsÉÈ peçalaù 

eÉlÉqÉåeÉrÉÈ janamejayaù 

MÑüoÉåUÈ kuberaù 

aÉuÉåwÉ gaveña 

iÉåeÉxÉç tejas 

lÉÉÍcÉMåüiÉÈ näciketaù 

MåüiÉÑ ketu 

ÌlÉuÉåSlÉqÉç  nivedanam

cÉåiÉxÉç cetas    NåûSMü chedaka   WåûqÉlÉç heman 

       Måü ZÉå aÉå bÉå Xåû cÉå Nåû eÉå fÉå gÉå Oåû Påû Qåû Råû hÉå 

       iÉå jÉå Så kÉå lÉå mÉå Tåü oÉå pÉå qÉå rÉå Uå sÉå uÉå zÉå wÉå xÉå Wåû 

 



 Example: ‘k’ with abbreviated long vowel ‘ai’ 

Mçü + Lå = Mæü  k + ai = kai 

 

 

 

Reading practice – words with long vowel ‘ai’ 

iÉæÍsÉlÉç  tailin 

MæüsÉÉxÉÈ kailäsaù 

qÉæÍjÉsÉÏ maithilé 

uÉæ vai 

MæüMåürÉÏ kaikeyé 

WæûWûrÉ haihaya 

uÉæÌSMü vaidika 

uÉæiÉÉsÉ vaitäla 

SæuÉiÉ daivata 

zÉlÉæÈ çanaiù 

cÉæsÉqÉç cailam 

eÉæuÉårÉÈ jaiveyaù 

eÉæÍqÉÌlÉ jaimini 

WæûqÉuÉiÉÏ haimavaté 

zÉæsÉÈ çailaù 

iÉæeÉxÉÈ taijasaù 

AÉÍkÉSæÌuÉMüqÉç ädhidaivikam 

MæüÍzÉMüqÉç  kaiçikam 

qÉkÉÑMæüOûpÉ madhukaitabha 

uÉæUqÉç vairam 

 

       Mæü ZÉæ aÉæ bÉæ Xæû cÉæ Næû eÉæ fÉæ gÉæ Oæû Pæû Qæû Ræû hÉæ 

       iÉæ jÉæ Sæ kÉæ lÉæ mÉæ Tæü oÉæ pÉæ qÉæ rÉæ Uæ sÉæ uÉæ zÉæ wÉæ xÉ Wûæ 

 



Example: ‘k’ with abbreviated long vowel ‘o’ 

Mçü + AÉå = MüÉå  k + o = ko 

 

 

 

Reading practice – words with long vowel ‘o’ 

rÉzÉÉåSÉ yaçodä 

AÉåbÉÈ oghaù 

AÉUÉåmÉ äropa 

iÉmÉÉåsÉÉåMüÈ tapolokaù 

AÉUÉåWûhÉ ärohaëa 

jÉÉåQûlÉqÉç thoòanam 

ÌiÉUÉåkÉÉlÉqÉç tirodhänam 

iÉÉåsÉÈ tolaù 

cÉÉåSlÉ codana 

cÉÉåwÉhÉqÉç coñaëam 

aÉÉåmÉÉsÉÈ gopälaù 

MüÉåqÉsÉqÉç komalam 

qÉlÉÉåWûUqÉç manoharam 

AzÉÉåMüuÉlÉqÉç açokavanam 

MüÉåÌMüsÉÉ tkokilä 

sÉÉåWû loha 

AuÉsÉÉåMülÉqÉç avalokanam 

AmÉÉåWû apoha 

EmÉrÉÉåaÉÈ upayogaù 

WûÉåqÉÈ homaù 

oÉÉåkÉÈ bodhaù 

bÉÉåwÉÈ ghoñaù 

pÉÉåaÉqÉç bhogam 

UÉåaÉÈ rogaù 

qÉÉåWûlÉ mohana 

bÉÉåhÉÏxÉÑiÉÈ ghoëésutaù 

AÉåwÉÍkÉ oñadhi 

mÉËUiÉÉåwÉÈ paritoñaù 

xÉÉåqÉlÉç soman 

xÉUÉåuÉUÈ sarovaraù 

cÉMüÉåUÈ cakoraù 

zÉÉåpÉÉ çobhä 

MüPûÉåUÈ kaöoraù 

    MüÉå ZÉÉå aÉÉå bÉÉå XûÉå cÉÉå NûÉå eÉÉå fÉÉå gÉÉå OûÉå PûÉå QûÉå RûÉå hÉÉå 

    iÉÉå jÉÉå SÉå kÉÉå lÉÉå mÉÉå TüÉå oÉÉå pÉÉå qÉÉå rÉÉå UÉå sÉÉå uÉÉå zÉÉå wÉÉå xÉÉå WûÉå 

 



Example: ‘k’ with abbreviated long vowel ‘au’ 

Mçü + AÉæ = MüÉæ  k + au = kau 

 ç 

 

 

Reading practice – words with long vowel ‘au’ 

rÉÉæuÉlÉqÉç yauvanam  

MüÉæÌOûMü kautika 

qÉÉælÉqÉç maunam 

RûÉæMülÉqÉç òhaukanam 

AÉæwÉkÉqÉç auñadham 

xÉÉæSÉÍqÉlÉÏ saudäminé 

aÉÉæÈ gauù 

aÉÉæUÏ gauré 

lÉÉæMüÉ naukä 

aÉÉæiÉqÉÈ gautamaù 

aÉÉæhÉ gauëa 

iÉÉæwÉÉUÈ tauñäraù 

MüÉæUuÉ kaurava 

aÉÉæUuÉqÉç gauravam 

qÉÉæÍsÉ mauli 

MüÉæmÉÏlÉ kaupéna 

sÉÉæÌMüMüqÉç laukikam 

aÉÉæQûSåzÉqÉç gauòadeçam 

MüÉæqÉÉåSMüÐ kaumodaké 

eÉlÉÉæbÉÈ janaughaù 

MüÉæzÉsÉqÉç kauçalam 

xÉÉæUpÉ saurabha 

MüÉæqÉÑSÏ kaumudé 

MüÉæiÉÑMüqÉç kautukam 

kÉÉæiÉ dhauta   AÉæmÉcÉÉËUMü aupacärika  ÌSuÉÉæMüxÉÈ divaukasaù 

AÉÍkÉpÉÉæÌiÉMüqÉç ädhibhautikam      

 

     MüÉæ ZÉÉæ aÉÉæ bÉÉæ XûÉæ cÉÉæ NûÉæ eÉÉæ fÉÉæ gÉÉæ OûÉæ PûÉæ QûÉæ RûÉæ hÉÉæ 

    iÉÉæ jÉÉæ SÉæ kÉÉæ lÉÉæ mÉÉæ TüÉæ oÉÉæ pÉÉæ qÉÉæ rÉÉæ UÉæ sÉÉæ uÉÉæ zÉÉæ wÉÉæ xÉÉæ WûÉæ 

 



Example: ‘k’ with  anusvära ‘à’ 

Mçü + AÇ = MÇü  k + aà = kaà 

 

 

Reading practice – words with anusvära  ‘aà’ 

xÉÇrÉÉåaÉÈ | xÉÇuÉÉSÈ | xÉÇzÉrÉÈ | AÌWÇûxÉÉ | WÇûxÉÈ | ÍxÉÇÌWûMüÉ | 

UÉqÉÉrÉhÉÇ qÉWûÉpÉUiÉqÉç CÌiÉWûÉxÉÇ mÉÑUÉhÉÇ cÉ mÉPû | 

mÉÑlÉUÌmÉ eÉlÉlÉÇ mÉÑlÉUÌmÉ qÉUhÉÇ mÉÑlÉUÌmÉ eÉlÉlÉÏ eÉPûUå zÉrÉlÉqÉç | 

ÍzÉuÉÇ ÍzÉuÉMüUÇ xÉÇxÉÉU lÉÉzÉMüUÇ xÉSÉÍzÉuÉqÉç AWÇû lÉqÉÉÍqÉ | 

AÌiÉSÏlÉqÉç CqÉÇ mÉËUmÉÉsÉrÉ qÉÉqÉç | 

iÉuÉ eÉsÉqÉç AqÉsÉÇ rÉålÉ ÌlÉmÉÏiÉÇ mÉUqÉmÉSÇ ZÉsÉÑ iÉålÉ aÉØWÏûiÉqÉç | 

UÉåaÉÇ zÉÉåMÇü iÉÉmÉÇ mÉÉmÉÇ WûU qÉå pÉaÉuÉÌiÉ MÑüqÉÌiÉ MüsÉÉmÉqÉç | 

AUÉåaÉiÉÉqÉç ASÉåwÉiÉÉÇ xÉÑxÉÉÌWûÌiÉÇ EmÉæÌiÉ | 

xÉÑUÉÌSÇ xÉÑZÉÉÌSÇ aÉÑhÉåzÉÇ aÉhÉåzÉÇ pÉeÉÉÍqÉ |                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                      

qÉWûÉSåuÉSåuÉÇ qÉWûÉSåuÉpÉÉuÉÇ qÉWûÉSåuÉoÉÉsÉÇ pÉeÉå sÉÉåMümÉÉsÉqÉç | 

qÉWåûzÉÇ MüsÉåzÉÇ xÉÑUåzÉÇ mÉUåzÉÇ lÉUåzÉÇ ÌaÉUÏzÉÇ qÉWûÏzÉqÉç AWûÇ pÉeÉå | 

      MÇü ZÉÇ aÉÇ bÉÇ cÉÇ NÇû eÉÇ fÉÇ OÇû PÇû QÇû RÇû hÉÇ 

      iÉÇ jÉÇ SÇ kÉÇ lÉÇ mÉÇ TÇü oÉÇ pÉÇ qÉÇ rÉÇ UÇ sÉÇ uÉÇ zÉÇ wÉÇ xÉÇ WÇû 

 



Example: ‘k’ with  visarga ‘ù’ 

Mçü + AÈ = MüÈ k + aù = kaù 

 

 

 

Reading practice – words with visarga  ‘aù’ 

AeÉÈ , sÉiÉÉÈ , UÌuÉÈ , sÉåZÉlÉÏÈ , QûqÉÂÈ , uÉkÉÕÈ , qÉhÉåÈ , zÉlÉæÈ , aÉÉæÈ    

MüÉMüÈ MüÉMüÈ ÌmÉMüÈ ÌmÉMüÈ | 

ÌWûqÉÉsÉrÉÈ UqÉhÉÏrÉÈ | 

MüÌmÉsÉÉrÉ lÉqÉÈ | 

UÉqÉÈ UÉeÉqÉÍhÉ:û ÌuÉeÉrÉiÉå | 

UuÉåÈ sÉÉåMüÈ xÉÑZÉqÉç | 

aÉÑÂÈ rÉÉÈ MüjÉÉÈ mÉÑUÉhÉåwÉÑ mÉOûÌiÉ, iÉÉÈ LuÉ xÉÈ MüjÉrÉÌiÉ | 

UbÉÉåÈ ÌmÉiÉÉ ÌSsÉÏmÉÈ lÉÈ sÉåZÉlÉÏÈ SSÉÌiÉ | 

 

  

     MüÈ ZÉÈ aÉÈ bÉÈ XÈ cÉÈ NÈ eÉÈ fÉÈ gÉÈ OÈ PûÈ QûÈ RûÈ hÉÈ   

   iÉÈ jÉÈ SÈ kÉÈ lÉÈ mÉÈ TüÈ oÉÈ pÉÈ qÉÈ rÉÈ UÈ sÉÈ uÉÈ zÉÈ wÉÈ xÉÈ WÈ 

 



Disjoin the letters into consonants and vowels as shown in the 

example: 

vowel Word Letters split 

A lÉrÉlÉqÉç lÉç + A + rÉçû + A + lÉç + qÉç 

AÉ UÉbÉuÉÈ Uç + AÉ + aÉç + A + uÉç + AÈ 

A aÉaÉlÉ  

AÉ pÉÉxÉMüÉlÉÉqÉç  

C ÌWûqÉÌaÉËU  

D xÉÏiÉsÉÏ  

C D  ÌMüËUOûÏ  

E mÉÑ xÉÑqÉÑZÉ  

F mÉÑÃUuÉxÉç  

E F AlÉÑpÉÔrÉ  

G AqÉØiÉqÉç  

H lÉÛhÉÉqÉç  

L SåuÉåzÉ  

Lå WæûWûrÉ  

AÉå pÉÉåeÉlÉqÉç  

AÉæ AÉæwÉkÉqÉç  

AÇ xÉÇxÉU  

AÈ UqÉhÉÈ  

 

 



Pick up words from the reading practice word list and write 

them in the columns as shown in the example: 

vowel Signs Words words words words 

A      

AÉ É     

C Ë     

D ûÐ     

C D  Ë   Ð     

E   Ò   Ò     

F  Õ     

E F Ò   Õ     

G Ø     

H Û     

L å     

Lå Æ     

AÉå Éå     

AÉæ Éæ     

AÇ ÇÇ     

AÈ È     
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xÉÇrÉÑY¨É A¤ÉUÉÍhÉ saàyukta akñaräëi 

Conjunct Consonants 

In this chapter we are learning to recognise the forms of conjunct 

consonants, meaning - when two consonants are placed next to 

each other.  

How to pronounce and write when letters are compounded? 

They are written in the order in which they are pronounced. 

The combination is always – 

Consonant + consonant + vowel. 

Mçü + lÉç + A K + n + a = kna क्न/  

The first consonant is always written in the generic form before 

compounding. The last consonant is always a svarayuktta akñara, 

the abbreviated form of the vowel is appended or combined. 

Varëänäm atyanta sämépyam (when the letters are placed next to 

each other) is called saàhita in the Veda.  In Paninian language 

also it is used in the same thinking saàhitäyäm. 

What happens to the letters when there is atyanta sämépyam, placed 

close to each other? 

They either remain as they are or they undergo some change in the 

form and there is phonetic change too. This is samhita. The 

preceding letters generally lose their nether stroke and the 

perpendicular strokes when compounded. 



Rules for writing conjunct letters:  

1. If there is a vertical line in the first consonant, remove the vertical 

line and the nether stroke and add the second letter with a vowel. 

e.g   xÉirÉ satya xÉ + iÉç + rÉç + A  is written as xÉ i rÉ = xÉirÉ 

      AqoÉÉ aàbä A + qÉç + oÉç + AÉ is written as A q oÉÉ = AqoÉÉ 

2. If there is no clear vertical line in the first consonant, there are 

three possible ways of writing these forms: 

a. The first letter can be written in the generic form  

e.g.  MçüsÉ kla = Mçü + sÉç + A   k + l + a 

b. Truncate the first letter and write the second  

         e.g.  YsÉ kla = Mçü + sÉç + A k + l + a 

c.  Write the second letter under the first letter 

     e.g.  ¬ kla  = Mçü + sÉç + A   k + l + a 

3. There are three ways of writing the consonant ‘Uç’ ‘r’ 

a. If ‘Uç’ ‘r’ or the vowel ‘ G’ ‘å’ is the first letter of the conjuct letter,  

it will be   written as a hook  › on top of the second letter. It is 

necessarily called UåTü repha.  

 e.g.  Mïü rka  =  Uç + Mçü + A   r + k + a 



b. If ‘Uç’ ‘r’is the second letter of the conjunct letter, it will be 

written as a stroke in the left side beginning from the middle 

of the first consonant.     

e.g.  ¢ü kra  =  Mçü + Uç + A   k + r + a 

 

c. For the letters which have a rounded shape, when Uç r is the 

second letter it will appear like a carrot symbol    í  below the 

letters. 

e.g.  छ्+र+्अ=Níû chra ट्+र+्अ=Oíû öra ठ्=र=्अ=Píû öha   
ड्+र+्अ=Qí òra  ढ्+र+्अ=Ríû òhra 

 

4. Regarding Nasals 

 The class consonants or the vargéya consonants take the nasal of its 

class while coining a word. 

The difference in the pronunciation is identetified by the form. 

Xèû ì gÉç ï hÉç ë lÉç n qÉç à 

MüuÉaÉï = Xèû ì = XèûMü XèûZÉ XèûaÉ XèûbÉ written as ƒ¡û  „¡û  …¡û  †¡û (stacked) 

cÉuÉaÉï = gÉç ï = gÉçcÉ gÉçNû gÉçeÉ gÉçfÉ written as gcÉ gNû geÉ gfÉ 

OûuÉaÉï = hÉç ë = hÉçOû hÉçPû hÉçQû hÉçRû hÉçhÉ written as hOû hPû hQû hRû hhÉ 

iÉuÉaÉï = lÉç n = lÉçiÉ lÉçjÉ lÉçS lÉçkÉ lÉçlÉ written as liÉ ljÉ lS lkÉ ³É 

mÉuÉaÉï = qÉç à = qÉçmÉ qÉçTü qÉçoÉ qÉçpÉ qÉçqÉ written as qmÉ qTü qoÉ qpÉ qqÉ 

 



5.  If  zÉç ’ç’  is the first letter, it optionally gets a special form    

zÉç + cÉ = ¶É çca 

zÉç + U = ´É çra  

zÉç + uÉ = µÉ çva 

श ्+ न + श्न çna 

6.  Special conjuct characters 

Mçü + wÉ = ¤É kña 

Mçü + iÉç + iÉ = YiÉ / £ü kta 

iÉç + iÉ = ¨É tta 

iÉç + U = §É tra 

Sè + S = ¬ dda 

Sè + rÉ = ± dya 

eÉç + gÉ = ¥É jïa 

 

7. Reverse pronunciation 

Pronunciation of  

Wèû + hÉ = ºû should be reversed while pronouncing  as hÉç + Wû 

 Wèû + lÉ = »û should be reversed while pronouncing as  lÉç + Wû 

Wèû + qÉ = ¼ should be reversed while pronouncing  as  qÉç + Wû 

 

 



xÉÇrÉÑ£ uÉhÉÉïÈ saàyukta varëäù combinations 

urÉgeÉlÉqÉç + urÉgeÉlÉqÉç + xuÉUÈ = xÉÇrÉÑ£ AÉ¤ÉUÉÍhÉ 

vyaïjanam + vyaïjanam +svaraù = saàyukta akñaräëé 

Consonant + consonant + vowel = conjunct Consonant 

The possible combinations of conjucts with Mçü K as the second letter 

1. --- + Mçü + A 

Mçü + Mçü + A = ‚ kka   

  Xèû + Mçü + A = ƒ¡û ìka 

 cÉç + Mçü + A = cMü cka 

 Oèû + Mçü + A = OèMü öka 

 iÉç + Mçü + A = iMü tka 

Uç + Mçü + A = Mïü rka 

 sÉç + Mçü + A = sMü lka 

 wÉç + Mçü + A = wMü ñka 

xÉç + Mçü + A = xMü ska 

 

 Mçü K as the second letter 

MÑü‚Ò OûÈ - kukkuöaù  

AÉƒ¡ÓûUÈ - aìkuraù 

xÉÉcMüÈ - säckaù 

wÉOèMü - ñaöka 

iÉÉiMüÉÍsÉMü - tätkälika 

AMïüÈ - arkaù 

zÉÑsMüqÉç - çulkam 

ÌlÉwMüÉqÉ - niñkäma 

xÉÇxMüÉUÈ - samskäraù 

 

 

2. --- + ZÉ 

 Xèû + ZÉ + A = „¡û ìkha 

  iÉç + ZÉ + A = iZÉ tkha 

   xÉç + ZÉ + A = xZÉ skha 

 

ZÉç Kh as the second letter 

zÉ„¡qÉçû - çaìkham 

EiZÉlÉlÉqÉç - utkhananam 

xZÉsÉlÉqÉç - skhalanam 

 

 



3. --- + aÉ 

aÉç + aÉ + A = aaÉ gga 

Xèû + aÉ + A = …¡û ìga 

Qèû + aÉ + A = …û òga 

Sè + aÉ + A = ª dga 

Uç + aÉ + A = aÉï rga 

sÉç + aÉ + A = saÉ lga 

 

aÉç g as the second letter 

aÉÑaaÉÑsÉÈ - guggulaù 

aÉ…¡ûÉû - gaìgä 

ZÉ…ûqÉç - khadgam 

qÉÑªsÉÈ - mudgalaù 

aÉaÉïÈ - gargaù 

TüÉsaÉÑlÉÈ - phälgunaù 

 

3. --- + bÉ 

Xèû + bÉç + A = †¡û ìgha 

Sè + bÉç + A = SèbÉ dgha 

Uç + bÉç + A = bÉï rgha 

 

bÉç gh as the second letter 

ûsÉ†¡ûlÉqÉç - laìghanam 

ESèbÉÉOûlÉqÉç- udghäöanam 

AbÉïÈ - arghaù 

 

5. --- + cÉ 

cÉç + cÉç + A = Š cca  

gÉç + cÉç + A = gcÉ  ïca 

Uç + cÉç + A = cÉï rca   

zÉç + cÉ + A = ¶É çca 

 

cÉç c as the second letter 

EŠæÈ - uccaiù 

mÉgcÉ - païca 

AcÉïlÉÉ - arcanä 

mÉ¶ÉÉiÉç - paçcät 

 

 

6. --- + Nû 

 cÉç + Nèû + A = cNû ccha 

 gÉç + Nèû + A = gNû ïcha 

Uç + Nèû + A = Nïû rcha    

 

Nèû ch as the second letter 

CcNûÉ - icchä 

uÉÉgNûÉ - väïchä 

qÉÔNûÉï - mürchä 

 

 



7. --- + eÉ 

 eÉç + eÉç + A = ‹ jja 

 gÉç + eÉç + A = geÉ ïja  

 Qèû + eÉç + A = QèeÉ òja 

oÉç + eÉç + A = oeÉ bja 

Uç + eÉç + A = eÉï rja  

 

eÉç j as the second letter 

E‹æÌlÉ - ujjaini 

xÉgeÉrÉ - saïjaya 

wÉQèeÉ - ñaòja 

AoeÉ - abja 

AeÉÑïlÉ - arjuna 

 

8. --- + fÉ 

 eÉç + fÉç + A = efÉ jjha 

 gÉç + fÉç + A = gfÉ ïjha 

Uç + fÉç + A = fÉï rjha 

fÉç jh as the second letter 

fÉsÉefÉsÉ - jhalajjhala 

fÉgfÉlÉqÉç - jhaïjhanam 

fÉfÉïUÈ - jharjharaù 

 

9. --- + gÉ 

 cÉç + gÉç  + A = cgÉ cïa 

eÉç + gÉç + A = ¥É jïa 

 

gÉç ï as the second letter 

rÉÉcgÉÉ - yäcïä 

¥ÉÉlÉqÉç - jïänam 

 

10. --- + Oû 

Oèû + Oèû + A = –û ööa 

hÉç + Oèû + A = hOû ëöa 

mÉç + Oèû + A = mOû pöa 

wÉç + Oèû + A = ¹ ñöa 

Oèû ö as the second letter 

Oû–lÉÏû - öaööané 

bÉhOûÉ - ghaëöä 

AÉmOåû - äpöe 

A¹qÉ - añöama 

 

11. --- + Pû 

Pèû + Pèû + A = › öhöha 

hÉç + Pèûû + A = hP ëöha 

wÉç + Pèû + A = ¸ ñöha 

 

Pèûû öh as the second letter 

ÌuÉ›ûsÉÈ - viöhöhalaù 

uÉæMÑühPûÈ - vaikuëöhaù 

MüÉ¸qÉç - käñöham 

 



12. --- + Qû 

Qèû + Qèûû + A = Œû òòa 

hÉç + Qèû + A = hQû ëda 

Qèû ò as the second letter 

EŒûÏzÉÈ - uòòéçaù 

  mÉÉhQûuÉ - päëdava 

 

 

13. --- + Rû 

Qèû + Rèû + A = •û òòh 

hÉç + Rèû + A = hRû ëòha  

 

Rèûûòh as the second letter 

ÍzÉh•ûÏ - çiëòòhé 

wÉhRû - ñaëòha 

 

14. --- + hÉ 

hÉç + hÉç + A = hhÉ ëëa 

Uç + hÉç + A = hÉï rëa   

wÉç + hÉç + A = whÉ ñëa   

 

hÉç ûë as the second letter 

ÌuÉwÉhhÉ - viñaëëa 

MühÉï - karëa 

MØüwhÉ - kåñëa 

 

15. --- + iÉ 

iÉç + iÉç + A = ¨É tta 

lÉç + iÉç + A = liÉ nta 

mÉç + iÉç + A = miÉ pta 

Uç + iÉç + A = iÉï rta 

xÉç + iÉç + A = xiÉ sta 

iÉçû  t as the second letter 

E¨ÉqÉÈ - uttamaù 

SliÉÈ - dantaù 

AÉmiÉ - äpta 

aÉiÉïÈ - gartaù 

WûxiÉ - hasta   

 

 

 

 

 

 

 

 

16. --- + jÉ 

iÉç + jÉç + A = ijÉ ttha 

lÉç + jÉç + A = ljÉ ntha 

Uç + jÉç + A = jÉïÈ rtha 

xÉç + jÉç + A = xjÉ stha     

jÉçû th as the second letter 

  EijÉÉlÉqÉç - utthänam 

mÉljÉÉ - panthä 

AjÉïÈ - arthaù 

xjÉÉlÉqÉç - sthänam 

 



17. --- + S 

Sè + Sè + A = ¬ dda 

lÉç + Sè + A = lS nda 

oÉç + Sè + A = oS bda 

Uç + Sè + A = Sï rda 

Sè  d as the second letter 

ûE¬ÉsÉMüÈ - uddälakaù 

lÉlSaÉÉåmÉÈ - nandagopaù 

zÉoSqÉç - çabdam 

aÉSïpÉÈ - gardabhaù 

 

18. --- + kÉ 

aÉç + kÉç + A = akÉ gdha   

Sè + kÉç + A = ® ddha 

lÉç + kÉç + A = lkÉ ndha  

oÉç + kÉç + A = okÉ bdha 

Uç + kÉç + A = kÉï rdha 

kÉç dh as the second letter 

  SÒakÉqÉç - dugdham 

zÉÑ®qÉç - çuddham 

  oÉlkÉlÉqÉç - bandhanam 

sÉokÉqÉç - labdham 

AkÉïlÉÉUÏ - ardhanäré 

 

1 9. --- + lÉ 

Mçü + lÉç + A = YlÉ kna 

ZÉç + lÉç + A = ZlÉ khna 

aÉç + lÉç + A = alÉ gna 

bÉç + lÉç + A = blÉ ghna 

iÉç + lÉç + A = ¦É tna 

kÉç + lÉç + A =klÉ dhna 

lÉç + lÉç + A = ³É nna 

mÉç + lÉç + A = mlÉ pna 

qÉç + lÉç + A = qlÉ mna 

zÉç + lÉç + A = zlÉ çna 

xÉç + lÉç + A = xlÉ sna 

Wèû + lÉç + A = »û hna 

 

lÉçè  n as the second letter 

zÉYlÉÉåÌiÉ - çaknoti  

cÉZlÉiÉÑÈ - cakhnatuù 

sÉalÉ - lagna 

ÌuÉblÉqÉç - vighnam 

U¦ÉqÉç - ratnam 

oÉklÉÉÌiÉ - badhnäti 

A³ÉqÉç - annam 

AÉmlÉÉåÌiÉ - äpnoti 

lÉÉqlÉÏ - nämné 

AzlÉÑiÉå - açnute 

xlÉÉlÉqÉç - snänam 

ÍcÉ»ûqÉç - cinham 

 

 



20. --- + mÉ 

Oèû + mÉç + A = OèmÉ öpa 

iÉç + mÉç + A = imÉ tpa 

mÉç + mÉç + A = mmÉ ppa 

qÉç + mÉç + A = qmÉ mpa 

Uç + mÉç + A = mÉï rpa 

sÉç + mÉç + A = smÉ lpa 

wÉç + mÉç + A = wmÉ ñpa 

xÉç + mÉç + A = xmÉ spa 

mÉçè  p as the second letter 

wÉOèmÉSÈ - ñaöpadaù 

iÉimÉSqÉç - tatpadam 

ÌmÉmmÉsÉÏ - pippalé 

mÉUqmÉUÉ - paramparä 

xÉmÉïÈ - sarpaù 

AsmÉqÉç - alpam 

mÉÑwmÉqÉç - puñpam 

xmÉØWûÉ - spåhä  

 

21. --- + Tü 

iÉç + Tçü + A = iTü tpha 

qÉç + Tçü + A = qTü mpha 

sÉç + Tçü + A = sTü lpha 

xÉç + Tçü + A = xTü spha 

 Tüph as thesecond letter 

EiTüühÉÈ - utphaëaù 

aÉÑqTüÈ - gumphaù 

aÉÑsTüÈ - gulphaù 

xTüÌOûMüqÉç - sphaöikam  

 

22. --- + oÉ 

 

qÉç + oÉç + A = qoÉ mba 

Uç + oÉç + A = oÉï rba  

   sÉç + oÉç + A = soÉ lba 

oÉçè  b as  second letter 

  

sÉqoÉÉåSU - laàbodara 

SÒoÉïsÉÈ - durbalaù 

EsoÉhÉqÉç - ulbaëam 

 

 

23. --- + pÉ 

 Sè + pÉç + A = ° bha 

qÉç + pÉç + A = qpÉ mbha 

Uç + pÉç + A = pÉï rbha 

sÉç + pÉç + A = spÉ lbha 

 

pÉçè bh as second letter 

xÉ°ÉuÉlÉÉ - sadbhävanä 

zÉqpÉÉå - çambho 

ApÉïMü - arbhaka 

aÉspÉ – galbha 

 



2 4. --- + qÉ 

Mçü + qÉç + A = YqÉ kma 

Xèû + qÉç + A = XèûqÉ ìma 

cÉç + qÉç + A = cqÉ cma 

iÉç + qÉç + A = iqÉ tma 

Sè + qÉç + A = © dma 

kÉç + qÉç + A = kqÉ dhma 

lÉç + qÉç + A = lqÉ nma 

mÉç + qÉç + A = mqÉ pma 

qÉç + qÉç + A = qqÉ mma 

Uç  + qÉç + A = qÉï rma 

sÉç + qÉç + A = sqÉ lma 

zÉç + qÉç + A = zqÉ çma 

wÉç + qÉç + A = wqÉ ñma 

xÉç + qÉç + A = xqÉ sma 

Wèû + qÉç + A = ¼ hma 

qÉçè m as second letter 

ÂÎYqÉhÉÏ - rukmiëé  

uÉÉ‰rÉqÉç - väìmayam 

uÉÎcqÉ - vacmi 

AÉiqÉÉ - ätmä 

mÉ©ÉuÉiÉÏ - padmävaté 

SkqÉÉæ - dadhmau 

qÉlqÉjÉÈ - manmathaù 

mÉÉmqÉÉ - päpmä 

qÉqqÉOûÈ - mammaöaù 

kÉqÉï - dharma 

aÉÑsqÉÈ - gulmaù 

AzqÉlÉç - açman 

FwqÉÉhÉÈ - üñmäëaù 

xqÉUhÉqÉç - smaraëam 

ÎeÉ¼ - jimha 

 

25. --- + rÉ 

Mçü + rÉç + A = YrÉ kya 

ZÉç + rÉç + A = ZrÉ khya 

aÉç + rÉç + A = arÉ gya 

bÉç + rÉç + A = brÉ ghya 

cÉç + rÉç + A = crÉ cya 

eÉç + rÉç + A = erÉ jya 

Oèû + rÉç + A = š öya 

 

rÉçè y as the second letter 

uÉÉYrÉqÉç - väkyam 

AÉZrÉÉlÉqÉç - äkhyänam 

pÉÉarÉqÉç - bhägyam 

qÉÉæbrÉqÉç - maughyam 

crÉuÉlÉqÉç - cyavanam 

UÉerÉqÉç - räjyam 

zÉÉšÉrÉlÉqÉç - çäöyäyanam 

 

 



Rèû + rÉç + A = ž òhya 

hÉç + rÉç + A = hrÉ ëya 

iÉç + rÉç + A = irÉ tya 

jÉç + rÉç + A = jrÉ thya 

Sè + rÉç + A = ± dya 

kÉç + rÉç + A = krÉ dhya 

lÉç + rÉç + A = lrÉ nya 

mÉç + rÉç + A = mrÉ pya 

oÉç + rÉç + A = orÉ bya 

pÉç + rÉç + A = prÉ bhya 

qÉç + rÉç + A = qrÉ mya 

rÉç + rÉç + A = rrÉ yya 

Uç + rÉç + A = rÉï rya 

sÉç + rÉç + A = srÉ lya 

uÉç + rÉç + A = urÉ vya 

zÉç + rÉç + A = zrÉ çya 

wÉç + rÉç + A = wrÉ ñya 

xÉç + rÉç + A = xrÉ sya 

Wèû + rÉç + A = ½ hya 

qÉÉæžqÉç - mauòhyam 

mÉÑhrÉqÉç - puëyam 

xÉirÉqÉç - satyam 

mÉjrÉqÉç - pathyam 

aÉ±qÉç - gadyam 

krÉÉlÉqÉç - dhyänam 

MülrÉÉ - kanyä 

xÉÉqÉÏmrÉqÉç - sämépyam 

zÉæorÉÈ - çaibyaù 

AÉUprÉ - ärabhya 

xÉÉæqrÉÉ - saumyä 

zÉærrÉÉ - çaiyyä 

AÉrÉï - ärya 

oÉÉsrÉqÉç - bälyam 

urÉÉMüUhÉqÉç - vyäkaraëam 

zrÉÉqÉsÉÉ - çyämalä 

mÉÑwrÉ - puñya 

xÉxrÉÈ - sasyaù 

aÉÑ½qÉç - guhyam 

26. --- + U 

Mçü + Uç + A = ¢ü kra 

aÉç + Uç + A = aÉë gra 

bÉç + Uç + A = bÉë ghra 

eÉç + Uç + A = eÉë jra 

íû 

Uç r as the second letter 

ÌuÉ¢üqÉÈ - vikramaù 

aÉëÉqÉÈ - grämaù 

bÉëÉhÉ - ghräëa 

uÉeÉëqÉç - vajram 

 

 



iÉç + Uç + A = §É tra 

Sè + Uç + A = Sì dra 

kÉç + Uç + A = kÉë dhra 

mÉç + Uç + A = mÉë pra 

oÉç + Uç + A = oÉë bra 

pÉç + Uç + A = pÉë bhra 

qÉç + Uç + A = qÉë mra 

uÉç + Uç + A = uÉë vra 

zÉç + Uç + A = ´É çra 

xÉç + Uç + A = xÉë sra 

Wèû + Uç + A = ¾û hra 

mÉÑ§ÉÈ - putraù 

xÉÉæpÉSì: - saubhadraù 

UlkÉë: - randhraù 

mÉëMüÉzÉÈ - prakäçaù 

AoÉëuÉÏiÉç - abravét 

pÉëqÉhÉqÉç - bhramaëam 

AÉqÉëqÉç - äàram 

uÉëÌiÉlÉç - vratin 

´ÉuÉhÉqÉç - çravaëam 

xÉWûxÉëqÉç - sahasram 

¾ûSÈ – hradaù 

27. --- + sÉ 

Mçü + sÉç + A = YsÉ kla 

aÉç + sÉç + A = asÉ gla 

mÉç + sÉç + A = msÉ pla 

qÉç + sÉç + A = qsÉ mla 

sÉç + sÉç + A = ssÉ lla 

zÉç + sÉç + A = zsÉ çla 

Wèû + sÉç + A = ¿ hla 

sÉç l as the second letter 

zÉÑYsÉ - çukla 

asÉÉÌlÉÈ - gläniù 

msÉuÉaÉÈ - plavagaù 

qsÉÉÌlÉÈ - mläniù 

uÉssÉMüÐ - vallaké 

zsÉÉbÉlÉqÉç - çläghanam 

AÉ¿ûÉSMüÈ - ählädakaù 

 

28. --- + uÉ 

Mçü + uÉç + A = YuÉ kva 

aÉç + uÉç + A = auÉ gva 

eÉç + uÉç + A = euÉ jva 

iÉç + uÉç + A = iuÉ tva 

Sè + uÉç + A = ² dva 

uÉçè v as the second letter 

mÉYuÉqÉç - pakvam 

GauÉåS – ågveda, gvälaù 

euÉsÉlÉqÉç - jvalanam 

iuÉqÉç - tvam 

²ÉUqÉç - dväram 

 



kÉç + uÉç + A = kuÉ dhva 

lÉç + uÉç + A = luÉ nva 

Uç + uÉç + A = uÉï rva 

sÉç + uÉç + A = suÉ lva 

zÉç + uÉç + A = µÉ çva 

wÉç + uÉç + A = wuÉ ñva 

xÉç + uÉç + A = xuÉ sva 

Wèû + uÉç + A = À hva 

kuÉÌlÉÈ - dhvaniù 

xÉÑkÉluÉÉ - sudhanvä 

EuÉïÉÂMüqÉç - urvärukam 

ÌoÉsuÉÈ - bilvaù 

DµÉU - éçvara 

MÑüÂwuÉ - kuruñva 

xuÉrÉqÉç - svayam 

ÎeÉÀÉ – jihvä 

29. --- + zÉ 

Uç + zÉç + A = zÉï rça 

zÉè ç as second letter 

mÉUÉqÉzÉïÈ - parämarçaù 

 

30. --- + wÉ 

Mçü + wÉç + A = ¤É kña 

Oèû + wÉç + A = OèwÉ öña 

Uç + wÉç + A = wÉï rña 

wÉè ñ as second letter 

qÉÉå¤É - mokña 

wÉOèwÉÌ¹È - ñaöñañtiù 

AÉwÉï – ärña 

 

31. --- + xÉ 

 Mçü + xÉç + A = YxÉ ksa 

iÉç + xÉç + A = ixÉ tsa 

mÉç + xÉç + A = mxÉ psa 

 xÉç + xÉç + A = xxÉ ssa 

 

xÉç s as second letter 

uÉÉYxÉÉUÈ - väksäraù 

uÉixÉsÉÉ - vatsalä 

AmxÉUÉ - apsarä 

SÒxxÉWûÈ - dussahaù 

 

 

32. --- + Wû 

Uç + Wèû + A = Wïû rha 

sÉç + Wèû + A = sWû lha 

 

Wèû h as second letter 

AWïûÈ - arhaù 

ÌuÉsWûhÉÈ - vilhaëaù 

 

 



Conjunct consonanat with three or more letters 

Mçü + iÉç + iÉç + A = £ü ktta pÉ£üÈ bhakttaù  

Mçü + sÉç + rÉç + A = MsrÉ klya zÉÉæMsrÉqÉç çauklyaà  

Mçü + wÉç + hÉç + A = ¤hÉ kñëa xÉÑSÏ¤hÉÉ sudékñëä  

Mü + wÉç + qÉç + A = ¤qÉ kñma sÉ¤qÉhÉÈ lakñmaëaù  

Mçü + wÉç + rÉç + A = ¤rÉ kñya sÉ¤rÉqÉç  lakñyaà   

Mçü + wÉç + uÉç + A = ¤uÉ kñva C¤uÉÉMÑü ikñväku  

 aÉç + kÉç + rÉç + A = akrÉ gdhya qÉÉæakrÉqÉç maugdhyaà  

 aÉç + pÉç + rÉç + A = aprÉ gbhya ÌSaprÉÉqÉç digbhyäm  

 aÉç + Uç + rÉç + A = aêrÉ grya AaêrÉqÉç agryam  

 Xèû + Mçü + Uç + A = Xç¢ü ìkra xÉXç¢üÉqÉhÉqÉç 

saìkramaëam 

 

 Xèû + Mçü + wÉç + A = Xç¤É ìkña AÉMüÉXç¤ÉÉ äkäìkñä  

 Xèû + aÉç + rÉç + A = XçarÉ ìgya AÉÍsÉXçarÉ äliìgya  

 Xèû + bÉç + rÉç + A = XçbrÉ ìghya EssÉXçbrÉ ullaìghya  

 cÉç + Nèû + Uç + A = cNíû cchra MØücNíûqÉç  kåcchram  

 hÉç + Pèû + rÉç + A = hš ëöhya MühœÉÈ kaëöhyäù  

 hÉç + Qèû + Uç + A = hQíû ëòra mÉÉæhQíûÈ pauëòraù  

 hÉç + Qèû + rÉç + A = hŽ ëòya qÉÉæhŽqÉç mauëòyam  

 iÉç + iÉç + uÉç + A = ¨uÉ ttva iÉ¨uÉqÉç tattvam  

 iÉç + lÉç + rÉç + A = ilrÉ tnya mÉ¦rÉÉ patnyä  

 iÉç + qÉç + rÉç + A = iqrÉ tmya AÉiqrÉ  ätmya  

 iÉç + Uç + rÉç + A = §rÉ trya §rÉqoÉMü tryambaka  

 iÉç + xÉç + lÉç + A = ixlÉ tsna MØüixlÉqÉç kåtsnam  

 iÉç + xÉç + rÉç + A = ixrÉ  tsya qÉixrÉÈ matsyaù  

 Sè + kÉç + rÉç + A = SèkrÉ ddhya oÉÑSèkrÉÉ  buddhyä  



 Sè + pÉç + rÉç + A = SèprÉ dbhya mÉSèprÉÉqÉç padbhyäm  

 Sè + Uç + rÉç + A = Ÿ drya SÉËUŸqÉç däridryam  

 lÉç + iÉç + rÉç + A = lire ntya SlirÉÉÈ dantyäù  

 lÉç + iÉç + Uç + A = l§É ntra qÉl§ÉqÉç mantram  

 lÉç + iÉç + uÉç + A = lieu ntva xÉÉliuÉlÉqÉç säntvanam  

 lÉç + Sè + rÉç + A = l± ndya AÍpÉuÉl± abhivandya  

 lÉç + Sè + Uç + A = lSì ndra  ClSìÈ indraù  

 lÉç + kÉç + rÉç + A = lkrÉ ndhya xÉlkrÉÉ  sandhyä  

 lÉç + lÉç + rÉç + A = ³rÉ nnya xÉ³rÉÉxÉ sannyäsa  

 oÉç + kÉç + uÉç + A = okuÉ bdhva sÉokuÉÉ labdhvä  

 qÉç + mÉç + rÉç + A = qmrÉ mpya mÉëMüqmrÉ prakampya  

 qÉç + oÉç + rÉç + A = qorÉ mbya AÉsÉqorÉ älambya  

 Uç + bÉç + rÉç + A = brÉï rghya AbrÉïqÉç arghyam  

 Uç + Xèû + aÉç + A = …¡ïé rìga zÉÉ…¡ïûqÉç çärìgam  

 Uç + iÉç + rÉç + A = irÉï rtya kÉÉæirÉïqÉç dhaurtyam  

 Uç + kÉç + lÉç + A = klÉï rdhna  qÉÔÎklÉï mürdhni   

 Uç + qÉç + rÉç + A = qrÉï rmya WûqrÉïqÉç harmyam  

 Uç + kÉç + uÉç + A = kuÉï rdhva FkuÉï  ürdhva  

 Uç + wÉç + hÉç + A = whÉï rñëa MüÉÎwhÉï: kärñëiù  

 sÉç + Mçü + rÉç + A = sYrÉ lkya rÉÉ¥ÉuÉsYrÉ yäjïvalkya  

 zÉç + cÉç + rÉç + A = ¶rÉ çcya ¶rÉÑiÉ çcyuta  

 wÉç + Oèû + rÉç + A = wš ñöya uÉåwš veñöya  

 wÉç + Oèû + Uç + A = ¹í ñöra  F¹íÈ üñöraù  

 wÉç + Oèû + uÉç + A = wOèuÉ ñöva CwOèuÉÉ iñövä  

 wÉç + Pèû + rÉç + A = wœ ñöhya  AÉåwœ oñöhya  

 xÉç + iÉç + rÉç + A = xirÉ stya AaÉxirÉ agastya  

 xÉç + iÉç + Uç + A = x§É stra zÉÉx§ÉqÉç  çästram  



 

 

 

 

 

 

Section 4 

 

 

 

 

 

 



xÉXçZrÉÉ  Numerals 

1   2       3  4    5      6  7    8       9  10  

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
 

 

         

 

 

         

 

 

         

 

 

         

 

 

         

 

 

         

 

 

         

 

 

         

 

 

         

 

 

         

 

 



xÉÑpÉÉÌwÉiÉÉÌlÉ 

 

zÉÍzÉlÉÉ cÉ ÌlÉzÉÉ ÌlÉzÉrÉÉ cÉ zÉzÉÏ 

zÉÍzÉlÉÉ ÌlÉzÉrÉÉ cÉ ÌuÉpÉÉÌiÉ lÉpÉÈ | 

mÉrÉxÉÉ MüqÉsÉÇ MüqÉsÉålÉ mÉrÉÈ 

mÉrÉxÉÉ MüqÉsÉålÉ ÌuÉpÉÉÌiÉ xÉUÈ || 

 
शत ष ुजायत  शरः सहस्र ष ुच पनडडतः । 
वक्ता दशसहस्र ष ुदाता भनतत वा न वा ॥ 
 
अन्नदान ंपरं दान ंनवद्यादानम ् अतःपरम ् । 
अन्न न क्षनणका त नतः यावज्ज व ंच नवद्यया ॥ 
 
क  द शः कानन नमत्रानण कःक लः क  व्यायागम  । 
कश्चाहं का च म  शनक्तः इनत नचन्त्य ंमहुुम ुहुुः ॥ 

 

 



Word list from Vedanta 

AÉiqÉÉ zÉƒUÈ  AlÉÑpÉuÉqÉç  mÉÑhrÉqÉç 

 MØüwhÉÈ AeÉïlÉÈ  uÉåS rÉeÉÑxÉç 

xÉÉqÉ AkuÉrÉÑï  GMçü  qÉl§ÉqÉç 

oÉë¼lÉç qÉÉå¤É  MüqÉï ¤Éå§ÉqÉç 

 ´ÉuÉhÉqÉç xÉÎgcÉiÉMüqÉï qÉWåûµÉUÈ kÉÉËUhÉÏ 

mÉÑÂwÉÉjÉïÈ  pÉÎY¨ÉÈ  qÉlÉlÉqÉç aÉØWûxjÉÈ 

kÉqÉï AÉ´ÉqÉÈ ¤Éå§É¥ÉÈ oÉëÉ¼hÉÈ 

ÌuÉµÉqÉç AjÉïÈ MüÉqÉÈ qÉØirÉÑÈ 

ÌlÉÍkÉkrÉÉxÉlÉqÉç zÉÉx§ÉqÉç  aÉÏiÉÉ  EmÉÌlÉwÉSè 

mÉÑÂwÉÈ  LMüqÉç pÉaÉuÉÉlÉç MürÉïqÉç 

krÉÉlÉqÉç AÎalÉÈ FhÉïlÉÉÍpÉÈ AÉmÉÈ 

A³ÉqÉç xÉÉXçZrÉ  A²rÉqÉç qÉUhÉqÉç 

eÉlqÉ  ´ÉÏ eÉUÉ  rÉÉåaÉ 

ÌlÉÌuÉïMüsmÉ mÉëårÉxÉç MüqÉïTüsÉqÉç mÉØÍjÉuÉÏ 

lÉUÈ xÉ³rÉÉxÉ xÉÌuÉMüsmÉ xÉÔ¤qÉ 

 zÉUÏUqÉç uÉÉlÉmÉëxjÉ xjÉÔsÉÈ MüÉUhÉqÉç 

 DµÉUÈ ÌlÉwMüÉqÉÈ xÉqÉÉÍkÉÈ AÉåwÉÍkÉ 

Ì§ÉaÉÑhÉ mÉgcÉpÉÔiÉ iÉÑUÏrÉ sÉ¤ÉhÉ 

 AÉlÉlS pÉÉuÉlÉÉ eÉaÉiÉç uÉlÉxmÉiÉrÉÈ 

xÉiÉç iÉåeÉxuÉÏ xuÉÃmÉ qÉÉrÉÉ 

AÌuÉ±É oÉë¼cÉÉËU UeÉxÉç iÉqÉxÉç 

eÉÏuÉÈ  ÍcÉiÉç xuÉÉÍqÉ  UÌuÉÈ 

rÉ¥É   ´ÉårÉxÉç xÉ¨uÉ rÉzÉxÉç 



mÉUqÉç  AmÉUÉ AlÉÉÌS  ÌlÉkÉlÉÈ 

xuÉrÉgerÉÉåÌiÉÈ mÉÉUÉrÉhÉqÉç   AkrÉrÉlÉqÉç  ÍcÉ¨ÉzÉÑÎ® 

 eÉmÉ iÉmÉ ÌiÉÌiÉ¤ÉÉ  EmÉUÌiÉ 

´É®É zÉqÉ SqÉ xÉqÉÉkÉÉlÉqÉç 

uÉæUÉarÉqÉç  ÌuÉuÉåMü lÉqÉÈ urÉÉMüUhÉqÉç 

xÉqmÉëSÉrÉ xÉaÉï  ÎxjÉÌiÉ sÉrÉ 

mÉësÉrÉ xÉÑwÉÑÎmiÉ xuÉmlÉ eÉÉaÉëiÉç 

ÌuÉ¥ÉÉlÉqÉrÉ qÉlÉÉåqÉrÉ mÉgcÉMüÉåzÉ AuÉxjÉÉ§ÉrÉ 

mÉëÉhÉqÉrÉ AÉlÉlSqÉrÉ  A³ÉqÉrÉ xÉÉaÉïqÉç 

MÔüOûxjÉ iÉOxjÉ  xuÉÃmÉ lÉUMüqÉç 

 mÉë¥ÉÉ  ¥ÉÉlÉqÉç  ¤ÉÍhÉMü  AprÉÉxÉ 

YsÉåzÉ  SÉåwÉ  ¤ÉrÉ SÒËUiÉ 

A¤ÉUqÉç  urÉ£üqÉç  U‹ÑxÉmÉï zÉÑÌ£üMüÉUeÉiÉqÉç 

 uÉÂhÉ cÉlSì  xÉÑrÉï iÉU…¡qÉç 

ClSì ÌuÉ±ÑiÉç xÉÇÉxÉU xÉÑZÉqÉç 

qÉÉåWû sÉÉåpÉ ¢üÉåkÉ SÒÈZÉqÉç 

qÉS सहकानर  xÉqmÉiÉç  व्युत्र्ानम ्

िोधनम ् अशिमानी पविक्तिः सन्न्नधानम ्

आम्नायिः समाचि यदृच्छालाििः वागगन्न्ियम ्

आकाििः िोग्यम ् ऊशमथ आनन्दिुक् 
युक्क्तिः बद्धिः तणृम ् युष्मद् 
मपृतका लब्ध उत्कृष्ट आगमिः 
ऊर्धवथम ् यजमानिः अनुिासनम ् पविक्तिः 
पविेषिः दे्वष िाग आिेक्षक्षक 



िुष्कल आकाङ्क्क्षा पवियथयिः सार्धयम ्
त्वक् लक्षणम ् शमथ्या वपृतिः 
साधनम ् युगित ् अदद्वतीयिः उद्गात ृ
सत्यम ् उिागध तपृ्त त्यागिः 
इतिेति ् वाच्यम ् ऋणरयम ् उिचाििः 
मेधापवन ् उत्साहिः खण्डनम ् बागधतम ्
पवषुद्धसत्विः सत्यसङ्क्कल्ििः प्रसङ्क्गिः इत्र्म ्
किणम ् पवविणम ् उिमा ऋपषिः 
अनुिलन्ब्ध तितत काण्डिः प्रत्यक्षप्रमाणम ्
प्रकिया उिेत विणीयम ् प्रततयोगगन ्
प्रिञ्चम ् प्रत्यगात्मा मङ्क्गलम ् अन्ग्निः 
मानविः प्रजािततिः प्रमेयम ् सम्िन्निः 
अदहसंा वायुिः प्राणिः आददत्यवणथिः 
उतिायणम ् पविजिः कृत्स्नम ् देवयानिः 
इन्धनिः प्रणविः ज्ञानोदयिः दक्षक्षणायनम ्
र्धयानम ् आधाििः अल्िमेधसिः प्रायणम ्
िदम ् प्रायन्श्चतम ् तनपषद्धम ् स्मतृत 
दमुथनािः अक्षिम ् श्रुतत सुतनन्श्चतम ्
अगधकाििः गौिवम ् अव्याप्तिः व्याप्तिः 
होता अद्भतुम ् देविः ििु 
धीििः पविन्श्चतिः व्यवहाििः कालिः 
िूतम ् िवत ् िपवष्यत ् िूणथिः 

 



Pick up the words from the word list and write them in the boxes 

given below 

A     

AÉ     

C     

D     

E     

F     

G     

L     

Lå     

AÉå     

AÉæ     

Mü     

ZÉ     

aÉ     

bÉ     

Xû     

cÉ     

Nû     

eÉ     

fÉ     

gÉ     

Oû     



P     

Qû     

Rû     

hÉ     

iÉ     

jÉ     

S     

kÉ     

lÉ     

rÉ     

U     

sÉ     

uÉ     

zÉ     

wÉ     

xÉ     

Wû     

¤É     

§É     

  ¥É     

 

 

 



Inspirations 

Munòakopaniñad, Part 1 – by Pujya Swami Dayananda Saraswati 

Taittiriya Bhashya Talks 2012, Anaikatty, Coimbatore by Pujya 

Swami Dayananda Saraswati 

Higher Sanskrit grammar by Shri M R Kale. 

High School Sanskrit Grammar by Vidvan Srinivasa Deshikachar 

and Mrs. Prabha Sridhar 

Teach Yourself Sanskrit, Varëamälä, Rashtriya Samskrita samsthan, 

New Delhi 

Sanskrit Level 1 - Published by Sanskrit Academy Bangalore  

My Skype students from Portugal - Joana, Mafalda Megre, Mafalda 

Souza, Catia, Innes and Claudia for whom these lessons were 

created. 
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*********************************************** 



www.arshaavinash.in 

WEBSITE FOR FREE E-BOOKS ON VEDANTA & SANSKRIT  

Pujya Swami Dayananda Saraswati launched Arsha Avinash Foundation’s 
website www.arshaavinash.in on Dec 31, 2014.  

All the E-books available on the website can be downloaded FREE! 

PUJYA SWAMI DAYANANDA SARASWATI- A BRIEF BIOGRAPHY BY N. 
AVINASHILINGAM. It is available in English, Tamil, Hindi and Portuguese.  

SWAMI PARAMARTHANANDA’S TRANSCRIBED CLASS NOTES: Available class 
notes are Gita (3329 pages), Isavasya Upanisad, Kenopanisad, Prasna Upanisad, Mundaka 
Upanisad, Mandukya Upanisad with karika, Aitareya Upanisad, Chandogya Upanisad, 
Brihadarnyaka Upanisad (1190 pages), Brahma Sutra (1486 pages), Tattva Bodha, Atma 
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Dakshinamurthy Stotram, Drg Drsya Viveka and Naishkarmya Siddhi. 

BRNI MEDHA MICHIKA’S BOOKS ON SANSKRIT GRAMMAR:  Enjoyable Sanskrit 
Grammar Books- Basic Structure of Language, Phonetics & Sandhi, Derivatives 
(Pancavrttayah), Dhatukosah, Astadhyayi, Study Guide to Panini Sutras through Lagu 
Siddhanta Kaumudi, Sanskrit Alphabet Study Books- Single Letters, Conjunct 
Consonants. 

There are many more books and articles on Indian culture and Spirituality, Chanting, 
Yoga and Meditation. There are also books in Tamil on Vedanta.  
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